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1. INTRODUCERE
Stimate client!

Tt_i multumim pentru decizia de a cumpara un produs RURIS si pentru increderea acordatd companiei noastre!
RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand puternic, care si-a construit reputatia
prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitile continue menite sa vina in ajutorul clientilor cu solutii fiabile,
eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat. RURIS
nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este consilierea
atat Tnainte de vanzare, cét si post vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o intreaga retea de magazine si
puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de a
modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica acest
lucru Tn prealabil.

Va multumim nca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:

Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Avertizari

Evitati total contactul cu pesticidele.

Respectati indicatiile cu privire la deversarea si
colectarea apei contaminate sau a resturilor de
substante pentru a asigura protectia deplina a
mediului Tnconjurator. Nu deversati si nu aruncati
substantele pesticide in sistemele de canalizare
publica sau cursuri de apa.

Nu pulverizati pesticide in spatii inchise. Se poate
pulveriza in sere daca acestea au o ventilatie
corespunzatoare.

Nu depozitati produsul la indeména copiilor si a
altor persoane neinstruite.

ATENTIE! Utilizati imbracaminte, méanusi si masca
de protectie pentru a evita contactul cu substantele
pulverizate.

RURIS

Atentionari pe utilaj

Purtati
Avertizare! @ echipament
Pericol! de protectie

pentru ochi.
Avertizare ! Cititi
Material manualul de
inflamabil. utilizare.
Purtati
echipament Purtati manusi
de de protectie.
protectie.

Este interzisa pulverizarea lichidelor inflamabile. Pericol de explozie sau incendiu.
In cazul unui contact accidental cu substantele pe care le pulverizati, solicitati ajutorul unei persoane aflate
in apropiere pentru a opri pulverizatorul, indepartati hainele afectate si spalati abundent cu apa curata

zonele expuse.

Asigurati-va ca in apropierea zonei de lucru exista o trusa de prim ajutor si un stingator de incendiu.

3. DATE TEHNICE. PREZENTARE GENERALA

Maner

Buton ON/OFF
Display

Duza pulverizare
Rezervor
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4. CARACTERISTICILE PRODUSULUI

Tip actionare Electric
Volum bazin 2
Presiune de lucru
Maxima 2Bar
Duza Ajustabila
Display electronic LED,
- cu afisarea nivelului de
Dotari -
baterie
Buton On/Off
Baterie 3.7V 2Ah
Greutatg_neta cu 0.88 kg
accesorii
Greutate cu - 2.88 kg
rezervorul plin

Pulverizatorul electric a fost proiectat in vederea reducerii efortului si cresterii randamentelor si a
performantelor de lucru. Tehnologia avansata imbinata cu un design unic, cu un contur neted si compact,
asigura acestui produs un transport usor. Pulverizatorul este ideal pentru controlul bolilor ce afecteaza
diferite tipuri de recolta, flori si plante de gradina, respectiv in controlul bolilor la pasari si in grajdurile de

animale in curs de refacere.
Asamblarea:

Asigurati-va ca toate componentele de montaj sunt stranse corespunzator, asigurand o etanseitate a
acestora, in caz contrat pot exista pierderi de substante.
Nota: Gradatiile de pe rezervor sunt cu caracter informativ, pentru un dozaj de precizie folositi un vas

gradat etalon.
Mentenanta:

Tnaintea operatiei de verificare, asigurati-va ca rezervorul este gol
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Inspectati constant si intretineti cu atentie partile componente ale pulverizatorului pentru o buna functionare
a acestuia si pentru a evita posibile probleme.

e Verificati daca conexiunile si piesele sunt bine fixate.

o Indepartati orice impuritéti aflate in rezervor.

. Tnlocuiti piesele deteriorate numai cu piese de schimb originale RURIS.
Daca sesizati o eficienta scazuta sau o problema a pulverizatorului, se recomanda sa solicitati o inspectie
la un service autorizat RURIS. .

5. PUNEREA IN FUNCTIUNE

Introducerea substantelor chimice si vaporizarea v U —

Inainte de utilizare, asigurati-va ca bateria pulverizatorului este

C «a

incarcata. Scoateti capacul rezervorului si umpleti rezervorul cu Iy ! {‘

substantele chimice de utilizat, puneti la loc capacul, apoi apasati e w—

butonul ON/OFF pentru a incepe pulverizarea. Nu introduceti niciodata N g ' P | |
pulverizatorul in apa pentru a-l curata sau a-l umple. L L) L /
Operatorul trebuie sa inainteze cu viteza constanta pentru a evita o s >;,/ N2/ N

vaporizare excesiva sau insuficientd in unele puncte; trebuie sa
vaporizeze in functie de directia vantului, in general in directie verticala sau intr-un unghi nu mai mic de 45° fata de vant.
Pozitia operatorului trebuie sa fie una superioara si sa pulverizeze vaporii inspre jos.

6. CURATAREA S| DEPOZITAREA

Inainte de a fi transportat si la terminarea fiecarei utilizari, pulverizatorul trebuie sa fie curatat pentru a evita

formarea coroziunilor si blocarea pulverizatorului din cauza lichidelor pesticide. De asemenea, curatarea

regulata a produsului poate sa evite cauzarea daunelor asupra culturilor, unde un produs utilizat se poate

amesteca cu produsul ramas utilizat anterior.

Cum sa efectuam operatiile de curatare: Curatati suprafata pompei cu bazin cu un material umed. Umpleti

rezervorul cu apa si scuturati energic; actionati pompa pentru a elimina apa utilizata pentru curatare prin

pulverizare.

Pulverizatorul trebuie sa fie depozitat intr-un loc uscat, departe de orice sursa de caldura unde copii nu au acces.

Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile componente la gunoiul

menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 - referitoare la protectia

mediului si 0.U.G. 5/2015. Consumatorii vor avea in vedere urmatoarele indicatii pentru predarea

deseurilor electrice, precizate mai jos:

- Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) ca
_— deseuri municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.

- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de pe raza fiecarui judet si

prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE. Informatii furnizate de catre

Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro sau jurnalul Uniuni Europene.

- Consumatorii pot preda DEEE Tn mod gratuit in punctele de colectare specificate anterior.

7. DECLARATII DE CONFORMITATE
DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Producator: SC RURIS IMPEX SRL C €

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Radoi Alexandru— Director Proiectare Productie
Descrierea masinii: Pulverizator electric- realizeaza operatii de stropit si lucrari fitosanitare specifice.
Produsul: Pulverizator electric

Numar de serie produs: AAPA00100001XXXXRSE200, (unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului
de fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs

Model: RURIS Tipul:RSE1200

Capacitate rezervor: 2 litri Tip actionare: electric

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile
introducerii pe piata a masinilor, Directiva 2006/42/EC — cerinte de siguranta si securitate, Standardul EN
1ISO 12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva 2014/35/UE, HG 409/2016-privind echipamentele de joasa
tensiune, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019), am efectuat atestarea conformitatii produsului cu
standardele specificate si declaram ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate, nu
pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si nu are impact negativ asupra mediului.
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Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este
in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:
SR ENISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale
de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice
SR EN ISO 19932-1:2013/ EN ISO 19932-1:2013 - Echipamente pentru protectia culturilor. Masini de
stropit purtate pe spate. Partea 1: Cerinte de mediu si de Securitate
SR EN ISO 19932-2:2013/ EN ISO 19932-2:2013 - Echipamente pentru protectia culturilor. Masini de
stropit purtate pe spate. Partea 2: Metode de incercare
SR EN ISO 14120:2016/ EN 1SO 14120:2016- Securitatea masinilor. Protectori. Cerinte generale pentru
proiectarea si constructia protectorilor ficsi si mobili
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN ISO 13849-1:2023- Securitatea masinilor. Partj referitoare la securitate ale
sistemelor de comanda. Partea 1: Principii generale de proiectare
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Securitatea maginilor. Distante de securitate pentru
prevenirea patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Securitatea masinilor. Securitatea functionala a sistemelor de
comanda referitoare la securitate
SR EN SO 13850:2016/ EN ISO 13850:2016- Securitatea masinilor. Functia de oprire de urgenta. Principii
de proiectare
ISO 9357:1996- Echipamente pentru protectia culturilor- Pulverizatoare agricole- Volumul nominal al
rezervorului si diametrul orificiului de umplere
SR EN 60204-1:2019/ IEC 60204-1:2016- Securitatea masinilor. Echipament electric al masinilor. Partea
1: Cerinte generale
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- Compatibilitate electromagnetica (CEM). Partea 6-
1: Standarde generice. Standard de imunitate pentru mediile rezidentiale, comerciale si usor industrializate
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Compatibilitate electromagnetica (CEM). Partea 6-
2: Standarde generice. Standard de imunitate pentru mediile industriale
SR EN IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- Compatibilitate electromagnetica (CEM). Partea 6-
3: Standarde generice. Standard de emisie pentru echipamente utilizate in medii rezidentiale
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- Compatibilitate electromagnetica (CEM) - Partea 6-
4: Standarde generice -Standard de emisie pentru mediile industrial
Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019);
Directiva 2014/35/UE, HG 409/2016 - privind echipamentele de joasa tensiune
Alte Standarde sau specificatii utilizate:

e SR ENISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

e SR ENISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

. SR ISO 45001:2018- Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

- Marca si numele fabricantului: T.C.C.M Co. LTD
- Tipul: CF-Z200-2

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii:Craiova, 02.11.2024
Anul aplicarii marcajului CE: 2024
Nr. inreg: 1343 /02.11.2024
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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1. INTRODUCTION
Dear customer!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for your trust in our company! RURIS has been
on the market since 1993 and during all this time it has become a strong brand, which has built its reputation by
keeping promises, but also by continuous investments aimed at helping customers with reliable, efficient and
quality solutions.

We are confident that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long time. RURIS does not
offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the relationship with the
customer is advice both before and after the sale, as RURIS customers have at their disposal a whole network of
partner stores and service points.

To enjoy the purchased product, please read the user manual carefully. By following the instructions, you will be
guaranteed a long use.

The RURIS company is continuously working on the development of its products and therefore reserves the right
to modify, among other things, their form, appearance and performance, without having the obligation to
communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!
Customer information and support:

Phone: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. SAFETY INSTRUCTIONS A

Warnings

Totally avoid contact with pesticides. Warnings on the machine

Follow the instructions regarding the discharge and Wear
collection of contaminated water or residual Warning ! protective
substances to ensure full protection of the Danger ! equipment
environment. Do not discharge or dispose of for eye
pesticides into public sewage systems or

watercourses. —

Do not spray pesticides indoors. It can be sprayed \Ié\llzmrl'rr:gble Ssefrdn?:nual
in greenhouses if they have adequate ventilation. material

Keep the product out of the reach of children and '

other untrained persons.

CAREFUL! Use protective clothing, gloves and Wear Wear
mask to avoid contact with sprayed substances. protective protective

It is forbidden to spray flammable liquids. Danger of equipment . gloves.
explosion or fire.

In case of accidental contact with the substances you are spraying, ask for the help of a person nearby to
stop the sprayer, remove the affected clothes and wash the exposed areas with plenty of clean water.
Make sure that there is a first aid kit and a fire extinguisher near the work area.

3. TECHNICAL DATA. GENERAL PRESENTATION

Handle

1. - -

> ON/OFE button Actuation type Electric

3. Display Pool volume 21

4. Spray nozzle Maximum working

5. Tank pressure 2 bar
Nozzle adjust

Electronic LED display
with  battery  level

-
\-h

' 4 features ;
{ display
On/Off button
Battery 3.7V 2Ah
Rsez00 Net weight with
RURIS accessories 0.88 kg
5— ¥ Weight with full tank 2.88 kg

4. PRODUCT CHARACTERISTICS

The electric sprayer has been designed to reduce effort and increase yields and work performance.
Advanced technology combined with a unique design with a smooth and compact outline makes this
product easy to carry. The sprayer is ideal for the control of diseases affecting different types of crops,
flowers and garden plants, respectively in the control of diseases in birds and in animal stables undergoing
restoration.
Assembly:
Make sure that all assembly components are properly tightened, ensuring their tightness, otherwise there
may be substance losses.
Note: The graduations on the tank are informative, for a precise dosage use a standard graduated vessel.
Maintenance:
Before the check operation, make sure that the tank is empty
Constantly inspect and carefully maintain the sprayer's component parts for proper operation and to avoid
possible problems.

e  Check that the connections and parts are well fixed.

e  Remove any impurities in the tank.
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. Replace damaged parts only with original RURIS spare parts.
If you notice low efficiency or a problem with the sprayer, it is recommended to request an inspection at an
authorized RURIS service.
5. COMMISSIONING
Introduction of chemicals and vaporization v U q—
G { C a

Before use, make sure the sprayer battery is charged. Remove the tank

cap and fill the tank with the chemicals to be used, replace the cap, then 0 &

press the ON/OFF button to start spraying. Never immerse the sprayer . . | N
in water to clean or fill it. N ) L i P | XD
The operator must advance at a constant speed to avoid excessive or A N "" J L /
insufficient vaporization at some points; must vaporize according to the Aot ;;,/ Ao/ A

direction of the wind, generally in a vertical direction or at an angle of
not less than 45° to the wind. The operator's position must be overhead and spray the vapor downwards.

6. CLEANING AND STORAGE

Before being transported and at the end of each use, the sprayer must be cleaned to avoid the formation
of corrosion and blocking of the sprayer due to pesticide liquids. Also, cleaning the product regularly can
avoid causing damage to crops where a used product can mix with previously used leftover product.
How to perform the cleaning operations: Clean the surface of the sump pump with a wet material. Fill the
tank with water and shake vigorously; operate the pump to remove the water used for spray cleaning.
The sprayer must be stored in a dry place, away from any heat source where children cannot access.
Do not dispose of electrical equipment, industrial electronics and components in household waste!
Information on WEEE. Considering the provisions of GEO 195/2005 - regarding environmental
protection and GEO 5/2015. Consumers will consider the following indications for handing over
electrical waste, specified below:
- Consumers have the obligation not to dispose of waste electrical and electronic equipment (WEEE) as
_— unsorted municipal waste and to collect this WEEE separately.
- The collection of these named wastes (WEEE) will be carried out through the Public Collection Service within each
county and through collection centers organized by economic operators authorized to collect WEEE. Information provided
by the Environmental Fund Administration www.afm.ro or the journal of the European Union.
- Consumers can hand in WEEE free of charge at the previously specified collection points.

7. DECLARATIONS OF CONFORMITY
DECLARATION OF CONFORMITY CE

Manufacturer : SC RURIS IMPEX SRL c €

Blvd. Decebal, no . 111, Building Administration , Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Representative authorized : Eng . Stroe Marius Catalin — General Manager

Person authorized for FILE technical : Eng . Radoi Alexandru — Design Director output

Description of the car : Electric sprayer - makes spraying operations and specific phytosanitary works .
The product: Electric sprayer

Product serial number : AAPA00100001XXXXRSE200, (where AA represents the last two digits of the year
of manufacture , characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 the product number

Model: RURIS Type: RSE1200

Tank capacity: 2 liters Drive type : electric

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer , in accordance with HG 1029/2008 - regarding the
conditions for the introduction of cars on the market , Directive 2006/42/EC - safety and security
requirements , Standard EN 1SO 12100:2010 - Cars . Security, Directive 2014/35/EU, HG 409/2016 -
regarding low-voltage equipment, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016
on electromagnetic compatibility, updated 2019), we certified the product's compliance with the specified
standards and we declare that it complies with the main safety and security requirements , does not
endanger life , health , work safety and has no negative impact on the environment.

the manufacturer's representative , declare on my own responsibility that the product is in accordance with
the following European standards and directives:

SRENISO 12100:2011 /ENISO 12100:2010 - Machine safety . Basic concepts, general design principles.
Basic terminology, methodology. Technical principles

SR EN ISO 19932-1:2013/ EN I1SO 19932-1:2013 - Equipment for protection cultures . Spraying machines
carried on the back. Part 1 : Environmental requirements and Security

SR EN ISO 19932-2:2013/ EN ISO 19932-2:2013 - Equipment for protection cultures . Spraying machines
carried on the back. Part 2: Test methods

3
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SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2016- Machine safety . Protectors. General requirements for the
design and the construction of fixed protectors and mobiles
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN I1SO 13849-1:2023- Security cars . Part relating to the security of control
systems . Part 1: General design principles
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Machine safety. Safety distances to prevent upper and
lower limbs from entering hazardous areas
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Security cars . security functional control systems regarding
security
SR EN ISO 13850:2016/ EN I1SO 13850:2016- Security cars . Emergency stop function . Design principles
1ISO 9357:1996 - Crop protection equipment - Agricultural sprayers - Nominal tank volume and filling hole
diameter
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Machine safety. Electrical equipment of cars. Part 1: General
requirements
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- Compatibility electromagnetic (EMC). Part 6-1:
Standards generics . Immunity standard for ENVIRONMENTS residential , commercial and easy
industrialized
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Compatibility electromagnetic (EMC). Part 6-2:
Standards generics . Immunity standard for ENVIRONMENTS industrially
SR EN IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- Electromagnetic compatibility (EMC). Part 6-3:
Generic standards. Emission standard for equipment used in residential environments
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- Compatibility electromagnetic (EMC) - Part 6-4:
Standards generic -Emission standard for industrial environments
Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
Direction 2014/30/EU - regarding compatibility electromagnetics (HG 487/2016 regarding compatibility
electromagnetics , updated 2019 );
Directive 2014/35/EU, GD 409/2016 - regarding the low equipment tension
Other Standards or specifications used:

. SR EN ISO 9001 - Quality Management System

e SR ENISO 14001 - Environmental Management System

e SRISO 45001:2018 - Health Management System and Security Occupational .
- Brand and NAMEs manufacturer : TCCM Co. LTD
- Type : CF-Z200-2
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer .
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period : 10 years from the date of approval .
Place and date of issuance: Craiova , 02.11.2024
Year of application of the CE marking: 2024
No. reg : 1343 /02.11.2024

Authorized person and signature : Ing. Stroe Marius Catalin
Director General of
SC RURIS IMPEX SRL
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1. BEVEZETES
Tisztelt Ugyfeltink!

Koszonjuk a RURIS termék vasarlasa melletti dontését és a céglinkbe vetett bizalmat! A RURIS 1993 6ta van
jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely igéreteinek betartasaval, de folyamatos befektetésekkel
épitette hirnevét, hogy megbizhaté, hatékony és minéségi megoldasokkal segitse a vasarldkat.

Biztosak vagyunk benne, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokaig élvezni fogja teljesitményét. A RURIS nem
csak gépeket, hanem komplett megoldasokat kinal Ggyfeleinek. A vevével valé kapcsolat fontos eleme az
értékesités el6tti és utani tanacsadas, hiszen a RURIS lgyfelei partnerboltok és szervizpontok egész hal6zataval
allnak rendelkezésuikre.

A vésarolt termék élvezetéhez kérjik, figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutat6t. Az utasitdsok kdvetésével
garantalt a hosszu hasznélat.

A RURIS cég folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért fenntartja maganak a jogot, hogy tébbek ko6zott
formajat, megjelenését és teljesitményét modositsa anélkiil, hogy ezt el6zetesen k6zdIné.

Még egyszer kdszonjik, hogy a RURIS termékeket valasztotta!
Ugyfélinforméaciok és tamogatas:

Telefon: 0351 820 105
e-mail: info@ruris.ro
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK A

Figyelmeztetések

Teljesen kertlje a peszticidekkel val6 érintkezést.
Kovesse a szennyezett viz vagy maradék anyagok
kibocsatasara és Osszegylijtésére vonatkozo
utasitdsokat a kornyezet telies védelmének
biztositasa érdekében. Ne engedje ki vagy dobja ki
a peszticideket kdzcsatornaba vagy vizfolyasokba.
Ne  permetezzen  peszticideket  beltérben.
Uveghazakban permetezhet6, ha megfelelé a
szell6zésik.

Tartsa tavol a terméket gyermekektSl és mas
képzetlen személyektél.

OVATOS! Hasznaljon védéruhazatot, kesztyiit és
maszkot, hogy elkerilje a permetezett anyagokkal
valo érintkezést.

Gyulékony  folyadékok
Robbanas- vagy tlizveszély.

permetezése tilos.

RURIS

Figyelmeztetések a gépen

Figyelmezt Viselien
etés ! szemvedd
Veszély ! felszerelést
Flgyelmezt Olvassa el a
etés! 52 el
Gyulékony hasznalati
Gtmutat6t.

anyag.
Viseljen o
védéfelszer Viseljen

2 védbkeszty(t.
elést.

Ha véletlendl érintkezik a permetezett anyaggal, kérje a kozelben tartézkod6 személy segitségét, hogy
allitsa le a permetezdt, vegye le az érintett ruhat, és mossa le b6 tiszta vizzel a kitett terileteket.
Ugyeljen arra, hogy a munkaterilet kdzelében legyen elsésegély-készlet és tlizolto készulék.

3. MUSZAKI ADATOK. ALTALANOS BEMUTATAS

Foganty(
ON/OFF gomb
Kijelzé

Permetezd fuvoka
Tartaly

apwhE

Miikodtetés tipusa Elektromos

Medence térfogata 21

Maxmalls lzemi 2 bar

nyomas

Szoéroéfej allitsa be
Elektronikus LED
kijelz6 akkumulator

jellemzoi toltéttségi szint
kijelzével
Be/Ki gomb

Akkumulator 3,7V 2Ah

Nett6 tdmeg

tartozékokkal 0.88 kg

Suly tele tankkal 2,88 kg

4. TERMEK JELLEMZOI

Az elektromos permetez6t ugy tervezték, hogy csokkentse az eréfeszitést és novelje a hozamot és a
munkateljesitményt. A fejlett technolégia, valamint a sima és kompakt korvonalli egyedi kialakitas
megkonnyiti a termék szallitdsat. A permetezd idealis a kiildnb6z6 tipusu kulturnévényeket, viragokat és
kerti névényeket érint6 betegségek lekiizdésére, illetve a madarak és a helyreallitas alatt allo allatistallok

betegségeinek lekiizdésére.
Osszeszerelés:

Ugyelien arra, hogy az dsszeszerelés minden alkatrésze megfeleléen meg legyen hlzva, biztositva a
tomitettséget, ellenkezé esetben anyagveszteség Iéphet fel.
Megjegyzés: A tartadlyon lévd beosztasok tajékoztatd jellegliek, a pontos adagolashoz hasznaljon

szabvanyos beosztasu edényt.
Karbantartas:

Az ellenérzési mivelet el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartaly ures
Folyamatosan ellenérizze és gondosan karbantartsa a permetez6 alkatrészeit a megfelelé miikodés és az

esetleges problémak elkerilése érdekében.
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. Ellenérizze, hogy a csatlakozasok és az alkatrészek jol vannak-e rogzitve.
e  Tavolitson el minden szennyezddést a tartalybdl.
e A sérilt alkatrészeket csak eredeti RURIS alkatrészekre cserélje.
Ha alacsony hatékonysagot vagy problémat észlel a permetezdvel, ajanlatos egy hivatalos RURIS szervizt
kérni.
5. UZEMBE HELYEZES

Vegyszerek és parologtatas bevezetése (T
. . o i . hogy a permetezégép v \J J

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl,

akkumulatora fel van toltve. Tavolitsa el a tartaly kupakjat és toltse fel & @

a tartalyt a hasznalni kivant vegyszerekkel, helyezze vissza a kupakot, . | 1
majd nyomja meg a BE/KI gombot a permetezés megkezdéséhez. N A ) P | D
Soha ne meritse a permetezét vizbe a tisztitashoz vagy a feltéltéshez. L N "" J \ /

A kezeldnek alland6 sebességgel kell haladnia, hogy elkertilje bizonyos N ;;,/ oy A

pontokon a tulzott vagy elégtelen parologtatéast; el kell parolognia a szél
iranyanak megfeleléen, altalaban fiiggéleges irdnyban vagy a széllel legalabb 45°-os szdgben. A kezel6 helyének a feje
fol6tt kell lennie, és a g6zt lefelé kell permetezni.

6. TISZTITAS ES TAROLAS

Szallitas elétt és minden hasznalat végén a permetez&gépet meg kell tisztitani , hogy elkeriljuk a korrézio
kialakulasat és a permetezé eltomédését a peszticid folyadékok miatt. Ezenkivil a termék rendszeres
tisztitasaval elkerllhetd, hogy kart okozzon a termésben, ahol a hasznélt termék Osszekeveredhet a
korébban hasznalt maradék termékkel.
A tisztitasi miveletek végrehajtasa: Tisztitsa meg az olajteknd szivattyu felliletét nedves anyaggal. Téltse
fel a tartalyt vizzel, és erésen razza fel; mikddtesse a szivattyit a permetezéshez hasznalt viz
eltavolitasahoz.
A permetezét szaraz helyen kell tarolni, tavol minden olyan héforrastél, ahova gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne dobja ki az elektromos berendezéseket, az ipari elektronikat és az alkatrészeket a héaztartasi
szemétbe! Informéacié a WEEE-rél. Figyelembe véve a GEO 195/2005 - kornyezetvédelmi és GEO
5/2015. A fogyasztok figyelembe veszik az alabbi, elektromos hulladékok atadaséara vonatkoz6
jelzéseket:
- A fogyasztok kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) nem valogatatlan
— telepulési hulladékként artalmatlanitani, és ezeket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait
kilon gydjteni.
- Ezen nevezett hulladékok (WEEE) begyjtése megyénként a Kozgyjté Szolgalaton és az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak begydijtésére jogosult gazdalkodok altal szervezett gydjtéallomasokon keresztil torténik.
Informéacidkat a Kornyezetvédelmi Alap lgazgatésaga (www.afm.ro) vagy az Eurépai Unié folyoirata szolgaltat.
- A fogyasztok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ingyenesen adhatjak le a kordbban meghatérozott
gy(ijtéhelyeken.

7. MEGFELELOSEGI NYILATKOZATOK
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT CE

Gyart6 : SC RURIS IMPEX SRL c €

Blvd. Decebal, nem. 111, Building Administration , Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képvisel6 : Eng . Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

FAJL MUSZAKI RENDELKEZESRE jogosult személy: Eng. Radoi Alexandru — Design Director output
Az auté leirasa: Elektromos permetezd - permetezési miveleteket és specidlis nGvény-egészségiigyi
munkakat végez.

A termék: Elektromos permetez6

A termék sorozatszama: AAPAO0100001XXXXRSE200, (ahol az AA a gyartasi év utolsé két szamjegyét

jeloli
Modell: RURIS Tipus: RSE1200
Tartaly kapacitasa: 2 liter Meghaijtas tipusa : elektromos

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyartd, a HG 1029/2008 - az autok forgalomba hozataldnak
feltételeirdl szél6 2006/42/EK iranyelv - Biztonsagi és védelmi kdvetelmények, EN ISO 12100:2010 -
Autok szabvany szerint . Biztonsag, 2014/35/EU iranyelv, HG 409/2016 - kisfeszliltségli berendezésekre
vonatkozéan, 2014/30/EU iranyelv az elekiromagneses O&sszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses O6sszeférhet8ségrél, frissitve 2019), tanusitottuk a termék megfeleléségét a megadott
szabvanyoknak, és kijelentjiik, hogy megfelel a f6 biztonsagi kdvetelményeknek, nem veszélyezteti az
életet , egészség , munkabiztonsag és nincs negativ hatassal a kdrnyezetre.
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a gyartd képviselbje sajat felelésségemre kijelenti, hogy a termék megfelel a kdvetkez6 eurdpai
szabvanyoknak és iranyelveknek:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 — Gépbiztonsag . Alapfogalmak, altalanos tervezési elvek.
Alapvetd terminoldgia, modszertan. Miszaki alapelvek
SR EN ISO 19932-1:2013/ EN I1SO 19932-1:2013 - Berendezések kulturak védelméhez . A hatoldalon
hordott permetezégépek. 1. rész: Kornyezeti kdvetelmények és biztonsag
SR EN ISO 19932-2:2013/ EN 1SO 19932-2:2013 - Berendezések kulturak védelméhez . A hatoldalon
hordott permetezégépek. 2. rész: Vizsgalati médszerek
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2016- Gépbiztonsag . Védok. A rogzitett protektorok és mobilok
tervezésére és kivitelezésére vonatkoz6 altalanos kévetelmények
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN ISO 13849-1:2023- Biztonsagi autok . Az ellen6rzd rendszerek
biztonségaval kapcsolatos rész . 1. rész: Altalanos tervezési elvek
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Gépbiztonsag. Biztonsagi tavolsagok, amelyek
megakadalyozzak, hogy a felsé és alsé végtagok veszélyes teriletekre keriljenek
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Biztonsagi autok . biztonsagi funkcionalis vezérlérendszerek a
biztonsaggal kapcsolatban
SR EN ISO 13850:2016/ EN ISO 13850:2016- Biztonsagi autok . Vészleallito funkcio . Tervezési alapelvek
ISO 9357:1996 - NOvényvédd berendezések — Mezbégazdasagi permetezdégépek — Névleges
tartalytérfogat és toltényilas atméréje
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Gépbiztonsag. Autok elektromos berendezései. 1. rész:
Altalanos kévetelmények
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- Elektromagneses kompatibilitas (EMC). 6-1. rész:
Altalanos szabvanyok . Immunitasi szabvany a KORNYEZETEK lakossagi, kereskedelmi és kénnyen ipari
felhasznélasara
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Elektromagneses kompatibilitas (EMC). 6-2. rész:
Altalanos szabvanyok . Ipari védettségi szabvany KORNYEZETEKRE
SR EN IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- Elektroméagneses kompatibilitas (EMC). 6-3. rész:
Altalanos szabvanyok. Emisszids szabvany a lakokérnyezetben hasznalt berendezésekre
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- Elektroméagneses kompatibilitas (EMC) - 6-4. rész:
Altalanos szabvanyok - Kibocséatasi szabvany ipari kbrnyezetekhez
2006/42/EK iranyelv - a gépekrél - a gépek forgalomba hozatalardl
Irany 2014/30/EU - a kompatibilitasi elektromagnesességrél (HG 487/2016 a kompatibilitasi
elektromagnesekrdl , frissitve 2019);
2014/35/EU, GD 409/2016 iranyelv — a berendezés alacsony fesziltségérdl
Egyéb hasznalt szabvanyok vagy elbirasok:

. SR EN ISO 9001 - Min&ségiranyitasi rendszer

e SR ENISO 14001 — Kdrnyezetiranyitasi Rendszer

. SR ISO 45001:2018 — Egészségugyi iranyitasi rendszer és munkahelyi biztonsag .
- Méarka és név gyartéja: TCCM Co. LTD
- Tipus: CF-Z200-2
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacié a gyarté tulajdona.
Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességi id6: a jovahagyastol szamitott 10 év.
Kiallitas helye és idépontja: Craiova , 2024.11.02
A CE-jeldlés alkalmazaséanak éve: 2024
Sz.reg: 1343 /2024.11.02
Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
féigazgatdja
SC RURIS IMPEX SRL
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1. INTRODUCTION
Cher client!

Nous vous remercions d'avoir choisi d'acheter un produit RURIS et de votre confiance en notre entreprise ! RURIS
est sur le marché depuis 1993 et, au cours de cette période, elle est devenue une marque forte, qui a bati sa
réputation en tenant ses promesses, mais aussi en des investissements continus visant a aider les clients avec
des solutions fiables, efficaces et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez notre produit et profiterez de ses performances pendant
longtemps. RURIS ne propose pas seulement des machines & ses clients, mais des solutions complétes. Un
élément important dans la relation avec le client est le conseil avant et aprés la vente, car les clients de RURIS
ont a leur disposition tout un réseau de magasins partenaires et de points de service.

Pour profiter du produit acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation. En suivant les instructions, vous
aurez la garantie d'une utilisation longue durée.

La société RURIS travaille continuellement au développement de ses produits et se réserve donc le droit de
modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs performances, sans avoir |'obligation de le
communiquer au préalable.

Merci encore une fois d'avoir choisi les produits RURIS !

Informations et support client :
Téléphone : 0351.820.105

Courriel: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. CONSIGNES DE SECURITE

Avertissements

Evitez totalement tout contact avec les pesticides.
Respecter les consignes relatives a |'évacuation et
a la collecte des eaux contaminées ou des
substances résiduelles afin d'assurer une
protection compléte de I'environnement. Ne pas
déverser ou éliminer les pesticides dans les
réseaux d'égouts publics ou dans les cours d'eau.
Ne pas pulvériser de pesticides a l'intérieur. Il est
possible de les pulvériser dans les serres si elles
disposent d'une ventilation adéquate.

Conserver le produit hors de portée des enfants et
des autres personnes non formées.

ATTENTION ! Utiliser des vétements de protection,
des gants et un masque pour éviter tout contact
avec les substances pulvérisées.

RURIS

Avertissements sur la machine

Porter un
Attention ! équipement
Danger ! de protection

pour les yeux
Attention ! .

. Lire le
Matériau manuel
inflammabl o
e d'utilisation.
Portez  un Portez des
z . Z
tequemedn gants de

. e protection.
protection.

Il est interdit de pulvériser des liquides inflammables. Risque d'explosion ou d'incendie.
En cas de contact accidentel avec les substances que vous pulvérisez, demandez I'aide d'une personne
a proximité pour arréter le pulvérisateur, retirer les vétements concernés et laver les zones exposées avec

beaucoup d'eau propre.

Assurez-vous qu'’il y a une trousse de premiers soins et un extincteur a proximité de la zone de travail.

3. DONNEES TECHNIQUES. PRESENTATION GENERALE

Poignée

Bouton marche/arrét
Afficher

Buse de pulvérisation
Réservoir

arwNE

4. CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Type - .
d'actionnement Electrique
Volume de la piscine 21
Pression de travail

A 2 barres
maximale
Ajutage ajuster

Affichage LED

caractéristiques

électronique avec
affichage du niveau de
batterie

Bouton marche/arrét

Batterie 3,7V 2Ah
Poids ngt avec 0,88 kg
accessoires
Poi - -

oids avec réservoir 2,88 kg

plein

Le pulvérisateur électrique a été congu pour réduire les efforts et augmenter les rendements et les
performances de travail. Une technologie avancée associée a un design unique avec un contour lisse et
compact rend ce produit facile a transporter. Le pulvérisateur est idéal pour le contrle des maladies
affectant différents types de cultures, de fleurs et de plantes de jardin, respectivement dans le contrble des
maladies chez les oiseaux et dans les étables en cours de restauration.

Assemblée:

Assurez-vous que tous les composants de |'assemblage sont correctement serrés, en garantissant leur
étanchéité, sinon il peut y avoir des pertes de substance.
Remarque : Les graduations sur le réservoir sont informatives, pour un dosage précis utiliser un récipient

gradué standard.
Entretien:

Avant I'opération de contrdle, assurez-vous que le réservoir est vide
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Inspectez constamment et entretenez soigneusement les composants du pulvérisateur pour un bon
fonctionnement et pour éviter d'éventuels problémes.

e  Vérifiez que les connexions et les piéces sont bien fixées.

e  Eliminez toutes les impuretés présentes dans le réservoir.

. Remplacez les pieces endommagées uniquement par des pieces de rechange d'origine RURIS.
Si vous constatez une faible efficacité ou un probléme avec le pulvérisateur, il est recommandé de
demander une inspection aupres d'un service RURIS agréé.

5. MISE EN SERVICE

Introduction des produits chimiques et de la vaporisation u U T~z
\J

Avant utilisation, assurez-vous que la batterie du pulvérisateur est

G a

chargée. Retirez le bouchon du réservoir et remplissez le réservoir avec 0 ! {‘

les produits chimiques a utiliser, remettez le bouchon, puis appuyez sur - . |
le bouton ON/OFF pour commencer la pulvérisation. Ne plongez jamais N g ' P | XD
le pulvérisateur dans I'eau pour le nettoyer ou le remplir. L k "" ) L /
L'opérateur doit avancer a vitesse constante pour éviter une s };,/ N2/ N

vaporisation excessive ou insuffisante a certains endroits ; il doit
vaporiser en fonction de la direction du vent, généralement dans une direction verticale ou & un angle d'au moins 45° par
rapport au vent. La position de I'opérateur doit étre au-dessus de la téte et pulvériser la vapeur vers le bas.

6. NETTOYAGE ET STOCKAGE

Avant le transport et a la fin de chaque utilisation, le pulvérisateur doit étre nettoyé pour éviter la formation
de corrosion et le blocage du pulvérisateur par les liquides pesticides. De plus, nettoyer régulierement le
produit peut éviter d'endommager les cultures ou un produit utilisé peut se mélanger avec les restes de
produit précédemment utilisés.

Comment effectuer les opérations de nettoyage : Nettoyer la surface de la pompe de puisard avec un

produit humide. Remplir le réservoir d'eau et agiter vigoureusement ; faire fonctionner la pompe pour

éliminer I'eau utilisée pour le nettoyage par pulvérisation.

Le pulvérisateur doit étre stocké dans un endroit sec, a I'abri de toute source de chaleur et hors de portée des enfants.
Ne jetez pas les équipements électriques, les composants et I'électronique industrielle avec les
ordures ménageres ! Informations sur les DEEE. Tenant compte des dispositions de I'EO 195/2005 -
concernant la protection de I'environnement et de I'EO 5/2015. Les consommateurs tiendront compte
des indications suivantes pour laremise des déchets électriques, spécifiées ci-dessous :

- Les consommateurs ont I'obligation de ne pas jeter les déchets d’équipements électriques et électroniques
_— (DEEE) avec les déchets municipaux non triés et de collecter ces DEEE séparément.

- La collecte de ces déchets (DEEE) sera effectuée par le biais du Service Public de Collecte de chaque département et

par le biais de centres de collecte organisés par les opérateurs économiques autorisés a collecter les DEEE. Informations

fournies par I'Administration du Fonds Environnemental www.afm.ro ou le journal de I'Union Européenne.

- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement les DEEE aux points de collecte préalablement désignés.

7. DECLARATIONS DE CONFORMITE
DECLARATION DE CONFORMITE CE

Fabricant : SC RURIS IMPEX SRL C €

Boul. Décébal, non. 111, Administration du batiment, Craiova, Dolj, Roumanie

Objectif. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Représentant autorisé : Ing. Stroe Marius Catalin — Directeur général

Personne autorisée pour le DOSSIER technique : Ing. Radoi Alexandru — Directeur de la conception
Description de Ta voiture : Pulvérisateur électrique - réalise des opérations de pulvérisation et des
travaux phytosanitaires spécifiques.

Le produit: Pulvérisateur électrique

Numéro de série du produit : AAPAO0100001XXXXRSE200, (ou AA représente les deux derniers chiffres
de I'année de fabrication, les caractéres 5 et 7 le numéro de lot, les caractéres 7 a 12 le numéro de produit
Modeéle : RURIS Type : RSE1200

Capacité du réservoir : 2 litres Type de propulsion : électrique

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant, conformément a HG 1029/2008 - concernant les
conditions d'introduction des voitures sur le marché, Directive 2006/42/CE - exigences de sécurité et de
sreté, Norme EN ISO 12100:2010 - Voitures . Sécurité, Directive 2014/35/UE, HG 409/2016 - concernant
les équipements basse tension, Directive 2014/30/UE sur la compatibilité électromagnétique (HG
487/2016 sur la compatibilité électromagnétique, mise a jour 2019), nous avons certifié la conformité du
produit aux normes spécifiées et nous déclarons qu'il est conforme aux principales exigences de sécurité
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et de sireté, ne met pas en danger la vie, la santé, la sécurité au travail et n‘a aucun impact négatif sur
I'environnement.
le représentant du fabricant, déclare sous ma propre responsabilité que le produit est conforme aux normes
et directives européennes suivantes :
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Sécurité des machines. Concepts de base, principes
généraux de conception. Terminologie de base, méthodologie. Principes techniques
EN ISO 19932-1:2013/EN ISO 19932-1:2013 - Matériel de protection des cultures. Machines de
pulvérisation portées sur le dos. Partie 1 : Exigences environnementales et sécurité
EN ISO 19932-2:2013/EN ISO 19932-2:2013 - Matériel de protection des cultures. Machines de
pulvérisation portées sur le dos. Partie 2 : Méthodes d'essai
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2016- Sécurité des machines. Protecteurs. Exigences générales
pour la conception et la construction des protecteurs fixes et mobiles
SR EN ISO 13849-1:2023/EN 1SO 13849-1:2023- Cabines de sécurité. Partie relative a la sécurité des
systemes de commande. Partie 1 : Principes généraux de conception
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Sécurité des machines. Distances de sécurité pour
empécher les membres supérieurs et inférieurs de pénétrer dans les zones dangereuses
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Voitures de sécurité . systemes de contrdle fonctionnel de
sécurité concernant la sécurité
SR EN ISO 13850:2016/ EN ISO 13850:2016- Cabines de sécurité . Fonction d'arrét d'urgence . Principes
de conception
ISO 9357:1996 - Matériel de protection des cultures - Pulvérisateurs agricoles - Volume nominal du
réservoir et diamétre de I'orifice de remplissage
EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Sécurité des machines. Equipement électrique des véhicules
automobiles. Partie 1 : Exigences générales
SR EN IEC 61000-6-1:2019/EN IEC 61000-6-1:2019- Compatibilité électromagnétique (CEM). Partie 6-1
: Normes génériques. Norme d'immunité pour les ENVIRONNEMENTS résidentiels, commerciaux et
facilement industrialisés
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Compatibilité électromagnétique (CEM). Partie 6-2
: Génériques des normes. Norme d'immunité pour les ENVIRONNEMENTS industriels
SR EN IEC 61000-6-3:2021/EN IEC 61000-6-3:2021- Compatibilité électromagnétique (CEM). Partie 6-3
: Normes génériques. Norme sur les émissions pour les équipements utilisés dans les environnements
résidentiels
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6-
4 : Normes génériques - Norme d'émission pour environnements industriels
Directive 2006/42/CE relative aux machines - mise sur le marché des machines
Direction 2014/30/UE - concernant la compatibilité électromagnétique (HG 487/2016 concernant la
compatibilité électromagnétique, mis a jour 2019) ;
Directive 2014/35/UE, GD 409/2016 - concernant les équipements a basse tension
Autres normes ou spécifications utilisées :

. SR EN ISO 9001 - Systéeme de gestion de la qualité

e SR ENISO 14001 - Systeme de gestion environnementale

. SR ISO 45001:2018 - Systéme de management de la santé et de la sécurité au travail.
- Marque et NOMS du fabricant : TCCM Co. LTD
- Type : CF-Z200-2
Remarque : la documentation technique est la propriété du fabricant.
Précision : Cette déclaration est conforme a l'original.
Durée de validité : 10 ans a compter de la date d'approbation.
Lieu et date de délivrance : Craiova, 02.11.2024
Année d'application du marquage CE : 2024
N° d'immatriculation : 1343 /02.11.2024
Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
Directeur général de
SC RURIS IMPEX SRL
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1. EIZArQrH
AyatrnTé TTEAdTN!

2ag euXapICTOUNE yIa TNV aTTOPAct 0ag va ayopdaoete £va Tpoiov RURIS kai yia Tnv gutmioToolvn oag otnv
etaipeia pag! H RURIS Bpioketal atnv ayopd atmd 1o 1993 kai 6Ao autd 1o didoTnua €xel yivel pia IoXupA HApKa,
n oTToia €XEI XTIOEI TN QRPN TNG TNPWVTAG TIG UTTOOXEOEIG TNG, AAAX KAl JE CUVEXEIG ETTEVOUOEIG TTOU OTOXEUOUV VO
BonBrioouv Toug TTEAATEG PE AEIOTTIOTEG, ATTOTEAECUATIKEG KAl TTOIOTIKEG AUCEIG.

EipaoTe BéBaiol 611 Ba ekTIuAOeTE TO TIPOIdV Pag Kal Ba atmroAaldoeTe TNV OTTOS0CH TOU yia UEYGAO XPOVIKO
d1doTtnua. H RURIS dev rpoa@épel aToug TrEAGTEG TNG HOVO pnxavipoTta, aAAd oAoKANPpwHEVEG AUCEIG. ZNUAVTIKO
oToIXEi0 OTNn ox€an PE Tov TTEAATN gival oI CUPPBOUAEG TOGO TTPIV 600 Kal JETE TNV TTWANCT, KABWG oI TTEAATEG TNG
RURIS éxouv aTn 81680 Toug éva oAGkANpo SikTUO CUVEPYAJOHEVWV KATAOTNUATWY Kal onuEiwy eEuTTNpéTNONG.
MNa va ammoAaloeTe 1o TIPOIGV TTOU ayopdoaTe, dIABACTE TTPOCEKTIKA TO eyXeEIPidIo Xpriong. AkoAouBwvTag Tig
odnyieg, Ba €xeTe eyyunuévn JOKPOXPOVIa XProN.

H etaipeia RURIS epyddeTal guvexXwg yia TNV avATITUEN Twv TTPOIGVTWY TNG Kal WG €K ToUToU dIaTnpei To SIKaiwpa
va TPOTTOTTOINCEl, HETAEU GAAWYV, TN HOP®N, TNV EUPAVION Kal TNV aTTOd0CT| TOUG, XWPIG va £XEl TNV UTTOXPEWON
VQ TO KOIVOTTOIAOEI €K TWV TTPOTEPWV.

Yag euxaploToUpe yia GAAN pia eopd trou emmIAégaTe Ta Tpoiévta RURIS!
MAnpogopieg Kal UTTOOTAPIEN TTEAATWV:

TnAépwvo: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. OAHIIEZ AZOANETAZ A

MpoeidoTtroinoeig

ATTOQUYETE EVTEAWC TV ETTAPH UE PUTOPAPUAKA. Mposi1doTroIoeig 0TO PnXavnua
AkoAouBAaTE TIG 0dnYieg OXETIKA PE TNV ATTOPPIYN . Dopdre

Kal TN ouMoyri  poAuopévou  vepoU Mpoeidoroi TTPOCTATEUTIK
UTTOAEIMPOTIKWY OUCIWV YIO va Slac@aNioeTe T non! 6 £€0TTAIOS
mAfjpn  TTpooTacia Tou  TEPIBAMOVTOG.  Mnv Kivduvog! VIa Ta péma
ATTOPPITITETE 1  ATTOPPITITETE QUTOPAPHAKA  OE

dnuooIa  CUuCTAMATO  OTTOXETEUONG N UBATIVO MposidoTroi AlaBéore To
peGuara. non! eyxelpidlo
Mnv wekalete @QUTOQAPUOKA O ECWTEPIKOUG EU@AexTO .
Xwpoug. MTtropei va wekaoTei og Bepuoknma edv UAIKO. Xpnons.
£XOUV ETTOPKI AEPITUO. ,

KpaTtroTe To TTp0oidv HakpId atrd TTaidid kal GAAA N ®opdre dopare
eKTTaIdEUPEVa ATOUO. TrpooTaTEY TTPOGTATEUTIKG
MPOZEKTIKOZ! XpnoIUOTIOIRCTE TIPOCTATEUTIKN TIKO ) yavia.
£vdUpaTia, YAVTIA KAl JAOKA VIO VO ATTOPUYETE TNV egomAIopO.

ETTAPNA UE WEKALOPEVEG OUTIEG.

ATrayopeUeTal 0 WPEKAOUOG EUPAEKTWY Uypwv. Kivduvog £kpnéng ) TTupkayidg.

Y& TTEPITITWON TUXQIOG ETTAPAG HE TIG OUCIEG TTOU WeKAGETE, ¢NTraTE Tn BorBeia evog KovTivod aTépou yia
va OTAPATACEl O WEKAOTHPAG, VA AQAIPECETE TO poUuxa TTou €xouv TTPOCBANGei Kal va TTAUVETE TIG
ekTEOEINEVEG TTEPIOXEG UE APBOoVO KaBapd vePo.

BeBaiwbeite 0TI uTIAP)XE £va KIT TIPWTWYV BonBeiliv Kal évag TTUpoaBeaTAPAg KOVTA OTOV XWPO £PYACIag.

3. TEXNIKA AEAOMENA. TENIK'H MAPOYZ'IAZH

L Adph Totrog HAEKTPIKG
2. KoupTrgl ON/OFF £VEPYOTTOINONG 5
3. Emideign P .
4.  AKpo@uUOIO YEeKOTHOU OYKOG 1-r|a’|vug 2]
5. Aefapevi MéyioTn Tigon 2 bar
gpyaaciag
ZTOMIO TTPOCAPUOLW
HAekTpOVIKN 008dvn
. LED pE £voeign
XapakTnpioTika oTaOuNG PTTaTapiog
KoupTri On/Off
Mmarapia 3,7V 2Ah
KaBapo Bapog pe 0.88 KING
ageooudp ’
Bdpog pe yepdro 2 88 KIAG
5 pedepBoudp '

4. XAPAKTHPIZTIKA TOY MPOIONTOZX

O WEKAXZTHPAX HAEKTPIKOZéxel oxedlaoTei yia va WPEIWVEN TNV TIPOCTIAOEIa Kal va aufdvel TIg
atmodo0EIg Kal TNV aTroédoan epyaaiag. H ponypévn TexvoAoyia og cuvduaoud pe Tn Jovadikr) oxediaon
pE opaAd kal oupTTayEG TrEpiypaupa KabigoTd autd To TTpoidv eUkoho aTn petagopd. O wekaoTApag eival
10aVIKOG yia Tov éAeyxo aaBevelwv Tou TTpooBAaAAouv SIapopeTIKoUg TUTTOUG KaAAIEPyEIEG, AouAoudia Kal
@UTA KATTOU, AVTIOTOIXA VIO TOV €AEYX0 a0BeveIV O€ TITNVA Kal € oTaBAouUg {wwv TTou uTToRdAAovVTal O€
atrokardoTaon.

YuvéAeuon:

BeBaiwbeite 6T OAa T €€aPTAPATA TOU OUYKPOTAUOTOG €ival owaTd o@iyuéva, diac@alifoviag Tn
aTeyavoTNTA TOUG, dIAPOPETIKA UTTOPET VA UTTAPEOUV ATTWAEIEG OUCIWV.

Inueiwon: O1 diaBabuiceig oTn deCapevh eival evUEPWTIKEG, yia akpiBr) doooAoyia XpnoIPoTToINGTE £va
TUTTIKO BaBuoAoynuévo doxeio.

TuvThapnon:
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Mpiv amré T Aciroupyia eAéyxou, BeBaiwBeite 611 n de€apevn eival ddeia
EmBewpeite OUVEXWG KOI GUVTNPEITE TIPOCEKTIKA Ta £EOPTANATA TOU WEKACTHPA yia OWAOTH AEIToupyia Kai
yla atro@uyr Teavwy TPoRANudaTwy.

. EAéyETe 611 01 oUVOEDEIG Kal Ta EAPTAUATA gival KOAG oTEPEWUEVA.

e AgaipéaTe TUXOV akaBapaieg aTn deCapevn.

e AVTIKATOOTAOTE TO KATEOTPAUUEVA eEapTApaTa pévo pe yvAola aviahhakTikd RURIS.
Edv mapartnprioeTte xapnAr ammédoon A TpéBANUa PE TOV WEKAOTAPA, GUVIGTATAI va {NTrOETE EMBEWPNON
oe ggouaiodotnuévo oépPig Tng RURIS.

5. ©EZH ZE AEITOYPI'IA

Eicaywyn XnUIKGWV ouci®wyv Kal £§aTpIon u U T =

Mpiv atmd Tn xpron, BeRaiwdeite 6TI N UTTATAPIO TOU WeKATTAPA gival

@opTIopéVN. AQaipéaTe TO KOTTAKI TnG OfauevAg Kal YEUIoTE Tn 0 ;)

Oefapevr) pe Ta XNUIKG TTou Ba xpnoipotroinBoulv, TOTTOBETAOCTE TO 2 \\___ ¥
KOTTAKI Kal, 0TN oUVEXEID, TTATAOTE To KouuTri ON/OFF yia va eKIvVAOEl N AL ) D |
0 Wekaopog. Moté pnv Bubiete Tov WekaoTAPA OE VEPOS yia va Tov L N - J . /
KOBaPIoETE i} VO TOV YEWIOETE. s »;,/ Nowzs o

O XeIPIOTAG TIPETTEl va TIPOXWPNOEl pE OTaBepr TaxUuTnTa yia va

atro@Uyel TNV UTTEPBOAIKN ] AVETTAPKN ECATUION O€ OPIOUEVA ONUEia. TTPETTEI va EaTpiCeTal avaAoya Pe TNV KaTeuBuvon
TOU avéou, YEVIKG o€ KABeTN KateUBuvaon 1 o€ ywvia TouhdyioTov 45° wg TTpog Tov dvepo. H B€on Tou XeIpIoTr TTPETTEI
va gival Tdvw atd 1o KEQAAI Kal va WeKALEI TOV OTUO TTPOG TA KATW.

6. KAGAPIZMOZ KAI ATTOO'HKEYZH

Mpiv a11é TN HETAPOPE Kal 0TO TEAOG KABE XProng, O WeKAATAPAG TTPETTEI va KaBapileTal yia va aTToQeuXOEi
0 OXNMaTIoPAG dIGBPWONG Kal N aTTOPPAgN TOU WEKAOTHPA AdYw UYpPWV GUTOPAPUAKwWY. ETTiong, pe Tov
TAKTIKO KABAPIOUO TOU TTPOIOVTOG UTTOPEI va aTTOPEUXOET N TTPOKANCN {NUIAG OTIG KAANIEPYEIEG OTTOU £va
XPNOIMOTTOINUEVO TTPOIOV UTTOPEI VO avauIXBEi e TO TTPOIOV TTOU €XEl ATTOUEIVEI OTO TTAPEABOV.
Mwg va exTeAéoeTe TIG epyaanieg kabapiopou: KabapioTte Tnv em@dveia Tng avTtAiag @peatiou pe éva
Bpeypévo UAIKO. Tepiote Tn deapevr) Ye veEPO KAl AVOKIVIOTE dUVATA. AEITOUPYAOTE TNV avTAia yia va
APAIPECETE TO VEPO TTOU XPNOIUOTIOIEITAI YIa TOV KOBAPIOHUO PE WPEKATO.
O wekaoTApag TTPETTEN Vo QUAGCOETAl 0€ ENPO PEPOG, WOKPIG aTTd OTToIadATTIOTE TNy BeppdTnTag OTTOU dev £XOUV
TpoéaRacn Ta TaIdId.
Mnv TreTdre nAeKTPIKO €OTTAIONS, BIOUNXAVIKA NAEKTPOVIKA Kol €§apTAMATA OTA  OIKIOKG
atroppippartal MAnpogopieg yia AHHE. AauBdvovrag utroyn 1ig Siatageig Tou GEO 195/2005 - oxeTikd
HE TNV TpooTacia Tou TepPIBAdAAovrog kai Tou GEO 5/2015. O1 karavoAwTtég Ba e§eTdoouv TIg
akOAouBeg evBeifelg yia TNV TTAPAS0a NAEKTPIKWY ATTOPPIMUATWYV, TTOU KaBopifovTal TTapaKaTw:
- O1 KATOVOAWTEG £XOUV TNV UTTOXPEWON VO YNV OTTOPPITITOUV Ta atrORANTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
egommAiopou (AHHE) wg pn SiaAeypéva aoTikd amméBAnTa Kal va guAAéyouv autd Ta AHHE xwpioTd.
- H ouMoyr autwv Twv ovopalopevwy atmoBAnTwy (AHHE) Ba mpaypatotroieital péow tng Anupdéoiag YTnpeagiag
ATTOKOMIBNG €VTOG KABE vopoU Kal PECW KEVTPWY CUANOYAG TTOU Opyavwvovtal atré OIKOVOMIKOUG QOpPEiG TTou eival
e¢oualodortnuévol va culhéyouv AHHE. TAnpogopieg mapéxovral amd tn Aioiknon Tou [MepiBaAiovtikod Taueiou
www.afm.ro A To mepIodiké TG Eupwraikig ‘Evwong.
- O1 kaTavaAwTég pTTopolv va Trapadidouv AHHE dwpedv ata Tpokabopiopéva anueia cuAAoyng.

7. AHNQZEIZ ZYMMOPO®QIHZ
AHAQXH XYMMOP®QXH: CE

KaraokeguaoTtg: SC RURIS IMPEX SRL c €

Blvd. Decebal, 6x1. 111, Building Administration , Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Egouaiodotnuévog avtimpdowTrog : Mny. Stroe Marius Catalin — 'evikég AiguBuvTig

Atopo e¢ouaiodoTnuévo yia FILE Texvikd : Eng . Radoi Alexandru — 'E¢odog Design Director

Nepiypagn Tou autokiviTou: PEKAITHPAY HAEKTPIKOX- TTpOyUATOTIOIEl EPYACIEG WEKATHOU KOl
EIBIKEG QUTOUYEIOVOUIKEG EPYOTIEG.

To mpoiov: WEKAZTHPAX HAEKTPIKOZ

Ap1Bu6g asipdg TrpoidvTog : AAPA00100001XXXXRSE200, (61mou To AA avTitTrpoowTrelel Ta dU0 TeAeuTaia
Wnoia Tou £€TOUG KATAOKEUNRG , XOPAKTAPES 5 Kal 7 apiBudg TTapTidag, XapakTAPES 7-12 0 apiBudg TTpoidvTog
MovTéAo: RURIS Tutrog: RSE1200

XwpntikéTnTa pelepBoudp: 2 Aitpa TUmog Kivnong : NAEKTPIKOG

Epeig, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, kataokeuaoTig , up@wva pe 1o HG 1029/2008 - GXETIKG PE TOUG
6poUG €1I0aywYNG QUTOKIVATWY aTnv ayopd , Odnyia 2006/42/EK - atmraitiiocig ac@AAeiag Kal acQAaAiag ,
Mpoétutro EN ISO 12100:2010 - Autokivnta . Ao@dAcia, Odnyia 2014/35/EE, HG 409/2016 - oxeTIKG Ue
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€€OTTAIONO XaunAng Tédong, Odnyia 2014/30/EE yia Tnv nAektpouayvnTikA cupparétnta (HG 487/2016 yia
nAeKTpopayVNTIKA oupBardTnTa, evnuepwpévn 1o 2019), TMOTOTTOIRCANE T GUPBATOTNTA TOU TTPOIOVTOG HE
TIG TTPOJIAYPAPEG TTPOTUTTA Kal SNAWVOUNE OTI CUPHPOPPWVETAI HJE TIG KUPIEG OTTAITHCEIG GOPAAEING Kal
ao@aAeiag, dev BETel o Kivduvo Tn Cwr), TNV UyEia, TNV ao@AAeia epyaciog kol Oev €XEl APVNTIKEG
ETTITITWAOEIG OTO TrEPIBAAAOV.
QVTITTPOOWTTOG TOU KATAOKEUAOTH, dnAwvw pe OIKA Pou gubuvn OTI TO TTPOIGV €ival GUPGWVA PE TO
akOAouBa eupwTTAiKG TTPOTUTTA Kal 0dnYiEg:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Aad@aAgia unxavAuaTog. Baoikég Evvoieg, YEVIKEG ApXEG
axedlaopou. Baoikr opoAoyia, peBodoAoyia. TexviKEG apxEG
SR EN ISO 19932-1:2013/ EN ISO 19932-1:2013 - EEomAIo6G yia KOANIEPYEIEG TTPOOTACIAG . WEKAOTIKA
pnxaviuara mou @épovTal atnv TTAATN. Mépog 1: MepIBalAovTIKEG OTTAITACEIG Kal ao@AAEIa
SR EN ISO 19932-2:2013/ EN 1SO 19932-2:2013 - E¢ommAIop6g yia KaANIEPYEIEG TTPOOTACIOG . WEKAOTIKG
pnxavApara mou @épovTal otnv TTAATN. MEpog 2: MéBodol doKIUNAG
SR EN ISO 14120:2016/ EN I1SO 14120:2016- AcgdAeia pnxaviuatog . Mpoatdreg. Mevikég ammairioelg
yla To oXedIA0NS Kal TNV KATAOKEUH OTABEPWV TTPOCTATEUTIKWY KAl KIVTWV
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN ISO 13849-1:2023- AuTtokivnta ac@aAeiag . Mépog TTou OxeTiCeTal PE TNV
ao@AAeIa TwV ouaTNUATWY eAEyxou . Mépog 1: Tevikég apxég axedlaouou
SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020- Ac@dAgia pnxaviuatog. ATTooTdoelG ao@aAgiag yia Tnv
ATTOQUYN EIG6B0U AV KaI KATW AKPWV O€ ETTIKIVOUVEG TTEPIOXES
SR EN IEC 62061:2021/ |IEC 62061:2021- AutokivnTa oo@aAgiag . AeIToupylkd ouaTApaTta eAéyyou
ACQAAEIAG OXETIKA PE TNV ACQAAEI
SR EN ISO 13850:2016/ EN 1SO 13850:2016- AuTtokivnTa ac@aAeiag . Aciroupyia EKTOKTNG SIOKOTIAG .
Apxég oxediaong
1ISO 9357:1996 - EEomAIopOG puToTIpoaTaadiag - Mewpyikoi WekaoTApeg - OvopaaTikdg Oykog de€apevig
Kal SIGUETPOG OTTAG TTANPWONG
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Ac@dAcia pnxaviuatog. HAekTpoAoyikdg €EOTTAICUOG
AUTOKIVATWY. Mépog 1: MeviKEG aTTAITAOEIG
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- HAekTpopayvnTikry cupparétnta (EMC). Mépog 6-
1: Mpoétuta yevoonua . lMpotutmo atpwaoiag yia MEPIBAAAONTA oIKIOTIKG, €UTTOPIKG KOl €UKOAQ
Biopnxavotroinuéva
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- HAekTpopayvnTikry cupparétnta (EMC). Mépog 6-
2: Npétutra yevéonua . MNpdtutro avoaiag yia NEPIBAAAONTA Biopnxavika
SR EN IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- HAekTpopayvntikr) cuparérnta (EMC). Mépog 6-
3: Tevikd TTpoTUTIA. MPATUTTO EKTTOUTTWY YIa EEOTTAIONO TTOU XPNOIUOTIOIEITAI O€ OIKIOKA TTEPIBAAAOVTA
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- ZupBarétnta nAektpouayvnTiki (EMC) - Mépog 6-
4: Tevik& TTPOTUTIA - MPATUTTO EKTTOPTTWV YIa Blopnyavikd TepiBdAAovTa
0Odnyia 2006/42/EK - yia TIg unxavég - Tn S1dBecn Pnxavwy aTtnv ayopd
Kare0Buvon 2014/30/EE - oxetikd pe Tn oupBartdrnra nAektpopayvnrikng Texvoloyiag (HG 487/2016
OXETIKA PE TN CUPPBATOTNTA NAEKTPOPAYVNTIKAG TEXVOAOYiag, evnuepwuévn 1o 2019)
Odnyia 2014/35/EE, 'A 409/2016 - OXETIKA PE TN XOUNAT TAon €0TTAICOU
AAAa TpOTUTTA 1} TTPOBIAYPAPES TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAl:

. SR EN ISO 9001 - Xuotnua Alaxeipiong Moidtnrag

. SR EN ISO 14001 - Xuotnua MepiarrovTikig Alaxeipiong

. SR ISO 45001:2018 - Z0otnua Alayxeipiong Yyeiag kai ETrayyeApatikig Ac@dAeiag .
- Emwvupieg KataokeuaoTig : TCCM Co. LTD
- TOmog: CF-Z200-2
InueEiwon: N TEXVIKA TEKUNPIWON AVIAKEI OTOV KATAOKEUOOTH.
Aieukpivion: H rapouca dAAwaon ival cUP@wvn PE TO TTPWTOTUTTO.
Mepiodog 10006 : 10 £€Tn aTTO TNV NUEPOUNVIa EYKPIONG .
Té1og kai nuepopnvia ékdoong: Craiova , 02.11.2024
‘ET0G £pappoyng TG oruavong CE: 2024
ApiBy. TTpwrT.: 1343 /02.11.2024
ESouci1050TnpéVvo TTPOCWITO KOl UTTOYPO®N: Ing. Stroe Marius Catalin
evikog AieuBuvtng Tou
SC RURIS IMPEX SRL
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1. BbBEOEHUE

YBaxaemu KnneHTu!

Bnarogapum Bu 3a pelleHneto aa 3akynute npogykt Ha RURIS u 3a posepveto B Hawata komnaHus! RURIS e
Ha nasapa ot 1993 r. n npe3 UAnoTo ToBa BPEMe ce NpeBbpHAa B CUITHA Mapka, KOATO U3rpagu penytauusita cu
Yypes cnassaHe Ha obeLlaHns, Ho 1 Ypes HenpekbCHaTN MHBECTULMK, HACOYEHW KbM NOANOMAaraHe Ha KnueHTuTe
C HageXaHW, ePeKTUBHM N Ka4EeCTBEHWN PeLLEHNS.

YBepeHu cme, Ye Lie OLeHNTEe Hams NPOAYKT U Le Ce Hacrnagute Ha HeroBaTa pabota abnro Bpeme. RURIS
He npeanara Ha CBOWTE KIIMEHTM CaMO MalUMHW, a LSNOCTHU pelleHusi. BaxeH eneMeHT B OTHOLIEHWATa C
KMWeHTa e KOHCynTauuaTa KakTto npeau, Taka u cnef npogaxbara, Tbi kato knneHTuTe Ha RURIS umat Ha
pa3nonoXxeHne usana Mpexa oT NapTHbOPCKYU MarasmHu 1 CEpBU3N.

3a fga ce HacnaguTe Ha 3akyneHus NPOoAYyKT, MONS, nNpoyeTeTe BHAMATENHO PbLKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.
Cnepgavikn MHCTPYKUMUTE, LLie CU rapaHTupaTe npoabiikuTenHa ynorpeba.

KomnaHnuata RURIS HenpekbcHaTo paboTy Bbpxy pa3BuTUETO Ha CBOUTE NPOAYKTU 1 CrieAoBaTernHo C1 3anassa
npaBoTO Aa MPOMEHs, Haped C APYrM Hewa, TsxHata dopma, BbHLWEH BUA M M3nbiHeHve, 6e3 ga uma
3abmKkeHWe Aa cbobLlaBa ToBa NpefaBapuTErNHO.

Bnarogapum Bu olle BegHbX, Ye u3bpaxte npoayktute Ha RURIS!

MHdopmMaums 3a KNMeHTU n nogapbxka:
TenedoH: 0351.820.105
umenn: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. UHCTPYKLUU 3A BE3OMACHOCT A

MpeaynpexaeHus

HanbnHo n3bsreanTe KOHTaKT ¢ NeCTULMAN. MNpeaynpexaeHusa Ha MawimHara
CnepBaWiTe MHCTPYKLMUTE OTHOCHO U3XBBbPMSHETO Hocete

1 cbbMpaHeTo Ha 3aMbpceHa BoAa UMy oCcTaTbyHU Buumanue! 3aWMTHO
BeLlLeCTBa, 3a Aa ocurypuTe MbfHa 3awuta Ha OnacHocrt! obopyasaHe
okonHata cpega. He wu3xBbpnsniTe w©n  He 33 ounTe
N3XBbpNANTe necTmumMau B  obLiecTBeHn

KaHanu3auMoHHN CUCTEMU UIN BOOHU TEYEHUSI. BHuMmaHue! MpoyeTeTe
He npbckavite nectuunam Ha 3akputo. Moxe ga ce 3ananum PBKOBOACTBO
npbcka B OpaHXepuu, ako umaT nogxogsiia maTepuan. TO 3a
BEHTMNaUus. notpebutens
CobxpaHaBanTe npoaykra Ha MSCTO, HEAOCTBLIHO

3a geua v Apyrv HeobydeHu nuua. Hocere Hocere
BHUMATENHO! Manonseaiite 3aluutHO 0BReKmo, 3almTHo saUwTH
pbKaBMUM M Macka, 3a Aa u3berHete KOHTAKT C gGopy,qBaH pbKaBuLy.

NpbCKaHUTe BellecTBa.

3abpaHeHo e NPbCKaHeTo Ha 3ananuMu Te4HocTW. ONacHOCT OT EKCNII03ns UK noxap.

B cnyyait Ha cniydaeH KOHTaKT € BelecTBaTta, KoUTo npbckate, nomMorneTe 3a nomoLy nuue Habnuso, 3a Aa
crnpe npbckaykaTta, [a CBanu 3acerHaTute Apexu U Aa U3Mue OTKPUTUTE MecTa C OBUITHO KOnW4ecTBO
yncTta Boja.

YBepeTe ce, 4ye B 6bnm3ocT Ao paboTHaTa 30Ha Ma KOMMEKT 3a MbpBa MNOMOLL, U NoXXaporacuten.

3. TEXHUYECKHN OAHHW. OBLLO NPEACTABAHE

1. [Opbxka Tun Ha
2. ByToH BKI1./M3KI sagedcTBaHe Enektpudecku
8. Ancnnen OGeM Ha 6aceliHa 2n
4. [io3a 3a npbCkaHe
5. pesepBoap MakcumanHo 2 6apa
paboTHO HansiraHe
4 3 [ro3a KopurmpanTe
/ _L /2 EnexktpoHeH LED
- (. avcnnen ¢ uHavkaTop
byHKUUM 3a HMBOTO Ha GaTtepuaTa
ByToH 3a
BKIMOYBaHe/U3KNYBaHe
Batepus 3.7V 2Ah
5— k. HeTtHo Terno ¢ 0.88 kr
akcecoapuTe
s Terno ¢ nbneH 288 Kr
pe3epBoap

4. XAPAKTEPUCTUKU HA MNMPOAYKTA

EnekTpuyeckaTta npbckayka e NpoekTMpaHa fa Hamanu ycunueTo v aa yBenuuu gobusute n pabotHaTa
NPOM3BOANTENHOCT. YCbBbPLUEHCTBAHA TEXHOSMOMMS,, KOMOWMHMpaHa C YHUKaneH Au3aiiH ¢ rrnagka u
KOMMakTHa chopma, NpaBu TO3M NPOAYKT JleCeH 3a HoceHe. MpbckayvkaTta e ngeanHa 3a 6opba ¢ bonectwy,
3acarally pasnuMyHy BUOOBE KynTypu, LBETS U rPaMHCKM pacTeHusi, pecnekTMBHO 3a 6opba ¢ Gonectun no
nTUum 1 B 060pu B NpoLieC Ha Bb3CTaHOBSIBAHE.

Crno6siBaHe:

YBepeTe ce, Ye BCUYKM KOMMOHEHTM Ha MOHTaxa ca NpaBWIHO 3aTerHaTu, kaTo ce rapaHTvpa TsxHaTa
NITbTHOCT, B NPOTUBEH CIlyyait MOXe fa nma 3arybu Ha BeLLecTBo.

3abenexka: [eneHunsta Ha pesepBoapa ca WHGOPMATMBHW, 3a TOYHA [03MPOBKAa W3NOn3BanTe
cTaHdapTeH rpagyvpaH cba.
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Mopnpbxka:
Mpeau npoBepkaTa ce yBepeTe, Ye pe3epBoapbT € NpaseH
MocTosHHO NpoBepsiBaiTe 1 BHUMATENHO NOAABbPXKaNTe CbCTaBHUTE YaCcTU Ha NMpbCcKaykaTa 3a NnpaBunHa
paboTa u 3a n3bsireaHe Ha Bb3MOXHMW Npobnemu.

. lMpoBepeTe fanv Bpb3kuUTE M YacTuTe ca Aobpe ukcupaHm.

e  OTcTpaHeTe BCSIKakBM NpUMECH B pe3epBoapa.

. CMeHsiTe noBpeaeHMTe YacTu caMo C opurnHanHu pesepeHu Yactu RURIS.
Ako 3abenexute HUcka edeKTUBHOCT Mnu Npobrnem c npbckaykata, NPenopbyMTENHO € [a 3asBuTe
npoBepka B oTopuanpaH cepsus Ha RURIS.

5. BbBEXXOAHE B EKCIJIOATALUA
BbBexaaHe Ha XMMUKanu u usnapsisaHe u \_J a-
. c

Mpean ynotpeGa ce yBepeTe, ye GaTepusiTa Ha npbckaykata €

3apegeHa. CBaneTe kanaykata Ha pesepBoapa M HambhHeTe 0 " &

pe3epBoapa C XWMWUKanuWTe, KOUTO Lie U3MNon3Bate, CMeHeTe — \

KanaykaTa, crnef Kkoeto HaTucHete OytoHa BKI./U3KN., 3a pga N g '/ |
3anoyHeTe NpbckaHeTo. Hukora He noTansiTe NpbckaykaTa BbB BOAa, L o N o J . /
3a a § NOYUCTUTE UMKN HaMbIHUTE. Nos ;:_/ N/ o

OnepaTtopbT TpsibBa fAa HanpeaBa C MOCTOSIHHA CKOPOCT, 3a Ada

n3berHe NPekOMEepHO UM HeJOCTaTbYHO M3NapsiBaHe B HAKOWM TOYKK; TpsibBa Aa ce n3napsisa B 3aBUCMMOCT OT MocokaTa
Ha BSATbpa, 0GMKHOBEHO BbB BEpTMKanHa Mocoka WIu MoA brbi He no-manbk oT 45° cnpsimo BaATbpa. Mo3uumsTa Ha
oneparopa TpsibBa Aa e oTrope 1 Aa npbcka naparta Hagony.

6. MOYUCTBAHE U CbXPAHEHUE

Mpeon TpaHcnopTuMpaHe M B kpasi HAa Bcsika ynotpeba npbckaykaTa TpsibBa Aa ce noyncTtu, 3a ga ce

n3berHe obpasyBaHeTO Ha KOpo3us 1 BrioknupaHe Ha npbCkadkata nopagu nectuumaHn Te4HocTu. Coluo

Taka, peJOBHOTO MOYMCTBAHE Ha NpodykTa MoXe Aa usberHe NpPUUMHSABAHETO Ha LETW Ha KynTypute,

KbAETO M3Mon3BaH NPOAYKT MOXe fjia Ce CMECU C U3MOon3BaH npeau ToBa ocTaTbyeH NPoayKT.

Kak ga v3BbplumuTe onepauuuTte no novucTBaHe: [ounmcTeTe NOBBPXHOCTTA Ha MnomMnara C MOKbp

MaTepuwan. HanbnHeTe pesepBoapa C Boga M pasknaTeTe eHeprumyHo; 3afencrsavite nomnaTta, 3a ga

OTCTpaHUTe BoAaTa, U3nonsBaHa 3a NoYMCcTBaHe CbC Crpen.

MpbckavkaTta TpsbBa Aa ce CbXpaHsiBa Ha Cyxo MSCTO, Aariey OT M3TOYHWULM Ha TOMMKUHA, HEAOCTBINHM 3a Jela.

He u3xBbpnsinTe enekTpuuecko oGopyABaHe, WHAYCTpUAnHa erneKkTPOHMKAa U KOMMOHEHTU B

6utoBuTe otnaabumn! UHdopmauma 3a OEEO. Umaiikn npeasup pasnopen6ute Ha GEO 195/2005 -

OTHOCHO oOmna3BaHeToO Ha okonHaTta cpeda u GEO 5/2015. MoTpebutenute we B3emaT npeaBupA

cregHWUTe yKasaHusA 3a npeAaBaHe Ha eneKkTpUYeckn oTnaabLUM, MOCOYEeHU No-Aony:

- MoTpebutennte umaT 3aAbIHKEHUETO A He W3XBBbPMAT OTNafbYyHOTO €NEKTPUYECKO M ENeKTPOHHO
_— obopyasaHe (OEEO) kaTo HecopTupaHu 6uToBM oTnagbum 1 Aa cubupat Tosa OEEO pasgernHo.

- CbbupaHeTo Ha Te3n noumeHHu otnagbumn (OEEO) we ce n3sbpiBa vpe3 ObuiecTBeHaTta cnyxba 3a cbbupaHe BbB

BCEKM OKPBI U Ype3 LIeHTpoBe 3a cbbupaHe, opraHnsnpaHn OT MKOHOMUYECKW onepaTopu, YMbIHOMOLLLEHU Aa cbbupat

OEEO. MHdopmauusTa e npegoctaBeHa oT AMUHUCTpaumsTa Ha poHAa 3a okonHa cpefa www.afm.ro unv cnmcaHmeTo

Ha EBponenckusi cbios.

- MoTpebuTenute morat Aa npegasat OEEO 6e3nnaTHo B NpeABapuTENHO NOCOYEHNTE NYHKTOBE 3@ CbOMpaHe.

7. BEKINAPALIUM 3A CLOTBETCTBUE
OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE CE

Mpounssoauten : SC RURIS IMPEX SRL c €

Byn. Oeueban, He. 111, CrpagHa agMuHucTpauusi, Kpaiosa, ok, PyMbHUs

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbnHomoLleH npeactasuten: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MeHUaxXbp

YnbnHoMoLLeHo nuLe 3a AV TeXHUYECKU: MHX. Pagoi AnekcaHapy — OupekTop An3anH npoayKuusi
OnucaHue Ha aBTOMoGuna: EnekTpuyecku nynBepu3aTop- M3BbpLUBA MPLCKAHWUS U CNELUUYHN
cutocaHuTapHu pabotu.

MpoaykTbT: Enekrpuyecku nynBepusaTop

CepwvieH Homep Ha npogykTa: AAPA00100001XXXXRSE200, (kbaeTo AA npeacTaBnsiBa nocnegHnTe ase
UMcpu OT roavHaTa Ha NpouM3BOACTBO, 3HAUM 5 n 7 HoMepa Ha napTugaTta, 3Hauu 7-12 Homepa Ha
npoaykTa

Mogen: RURIS Tun: RSE1200

O6em Ha pe3sepBoapa: 2 nuTpa Tun 3agBWXKBaHE : eN1EKTPUYECKO

Hue, SC RURIS IMPEX SRL KpaiioBa, npoussoguten, B cbotBetcTBue ¢ HG 1029/2008 - oTHOCcHO
ycrnoBusiTa 3a nyckaHe Ha nasapa Ha aBTomobunu, fiupektnea 2006/42/EC - nsucksaHus 3a 6esonacHocT
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n curypHoct, Ctangapt EN ISO 12100:2010 - AsTomo6unu . CurypHoct, Oupektusa 2014/35/EC, HG
409/2016 - oTHOocHO obopyaBaHe C HucKO HanpexeHue, [OupektuBa 2014/30/EC oTHOCHO
enekTpomarHutHata cbBmectumocT (HG 487/2016 OTHOCHO enekTpoMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT,
akTyanuaunpana 2019 r.), H1e yaocToBepnxMe CbOTBETCTBMETO Ha MPOAYKTa C NOCOYEHUTE CTaHAapTU U
Aeknapvpame, 4ye OTroBaps Ha OCHOBHWTE U3UCKBaHWSA 3a 6e30MacHOCT M CUrypHOCT, He 3acTpallaBa
XMBOTa, 34paBeTo, 6e3onacHocTTa Ha Tpyda U HSIMa oTpuLaTernHo Bb3OeNCTBNE BbPXy OKONHaTa cpeaa.
npeacTaBuTen Ha npovsBoauTens, [feknapupam Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye MNPOAYKTbT € B
CbOTBETCTBME CbC CreAHUTE eBPONENCKMN CTaHAapTU U OUPEKTUBU:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Be3onacHocT Ha maluMHW. OCHOBHU MOHATUSA, 00N
NpYHUMNK Ha npoekTupaHe. OCHOBHA TEPMUHONOMUS, METOAMKA. TEXHUYECKU NPUHLMMNK
SR EN ISO 19932-1:2013/ EN ISO 19932-1:2013 - Ob6opyaBaHe 3a 3alUMTHU KynTypu. MawwuHu 3a
npbckaHe, HoceHu Ha rpbb. YacT 1: UanckBaHus 3a okonHaTa cpefa U curypHocCT
SR EN ISO 19932-2:2013/ EN I1SO 19932-2:2013 - O6opyaBaHe 3a 3almTHW KynTypu. MawuvHu 3a
npbckaHe, HoceHu Ha rpbb. YacT 2: Metoawm 3a usnuteaHe
SR EN ISO 14120:2016/ EN I1SO 14120:2016 - BesonacHocT Ha mawwwuHuTe. [NpoTekTopu. O6Lm
M3UCKBaHWS KbM NMPOEKTUPAHETO N KOHCTPYKLUMSATA Ha CTaLMOHapPHW NPOTEKTOPU U NOABWXHU YCTPOUCTBA
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN I1SO 13849-1:2023- ABTOoMO6UNM 3a curypHocT. YacT, oTHacswa ce go
CUrypHOCTTa Ha cuctemMuTe 3a ynpaeneHue. Yact 1: Obwum NpyHUMNy Ha NpoeKkTupaHe
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - MawwuHHa 6e3onacHocT. be3onacHu pasctosiHus 3a
npegoTBpaTsaBaHe Ha HaBMU3aHETO Ha FOPHWUTE U JONHUTE KparHWULUM B OMAcHMW 30HU
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- ABTOMOOMNM 3a CUIYpHOCT. CUCTEMU 3a (PYHKLMOHANEH
KOHTPOJT Ha CUrypHOCTTa MO OTHOLLEHME Ha CUrypHOCTTa
SR EN ISO 13850:2016/ EN ISO 13850:2016- ABTOMOGMNYM 3a cUrypHocT. PyHKLMS 32 aBapuHO cnupaHe
. MpuHUMNKY Ha npoekTupaHe
1ISO 9357:1996 - ObopyaBaHe 3a pacTutenHa 3awura - CenckocTonaHcky npbckayky - HoMmHaneH obem
Ha pe3epBoapa 1 AMaMeTbp Ha OTBOPa 3a MblTHEHE
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - MawwuHHa 6e3onacHocT. EnekTtpoo63aBexgaHe Ha
aBToMobunu. Yact 1: O6wn nancksaHuns
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- EnekrpomarHutHa cbBmectumocT (EMC). YacT 6-
1: F'eHepunyHu ctaHgapTn. CtaHgapT 3a umyHuteT 3a OKOJIHA CPEOA XUnuwiHW, TbProBCKU U NECHO
MHOYCTpUanuanpaHm
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- EnektpomarHutHa cbBmecTumocT (EMC). YacT 6-
2: M'eHepuyHK cTaHgaptu. CtaHgapT 3a umyHuTeT 3a OKOJTHA CPE[A npoMuuneHo
SR EN IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- EnekrpomarHutHa cbBmecTumocT (EMC). YacT 6-
3: O6wwm ctaHgapTu. CTaHgapT 3a emucum 3a 06opyaBaHe, U3MNOM3BaHO B XXUMULLHA cpeaa
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019 - EnektpomarHutHa cbBMmecTumocT (EMC) - YacT 6-
4: 06wy ctaHgaptn - CTaHaapT 3a eMucun 3a MPOMULLINIEHN CPEAU
OunpekTtuBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLUUHUTE - MyCKaHe Ha MAalUWHK Ha nasapa
Mocoka 2014/30/EC - no OTHOLLEHNE Ha enekTpoMarHeTukara 3a cbBmectumocT (HG 487/2016 oTHocHO
ereKkTpoMarHeTukaTa 3a CbBMECTUMOCT, akTyanusmpan 2019 r.);
OupekTtuBa 2014/35/EC, GD 409/2016 - OTHOCHO HUCKOTO HanpexeHue Ha obopyaBaHeTo
Opyru usanonsBaHu cTaH4apTy unu cneundukaumm:

. SR EN ISO 9001 - CucTtema 3a ynpaBrieHve Ha KauecTBOTO

. SR EN ISO 14001 - CuctemMa 3a ynpaBreHue Ha okorHata cpefa

. SR ISO 45001:2018 - CucTema 3a ynpaBrieHne Ha 34paBeTo U npodhecrnoHanHa CUrypHocT.
- Mapka n UMEHA npowussoguten: TCCM Co. LTD
- Tun: CF-Z200-2
3abenexka: TexHM4YeckaTa AOKYMEHTaLusi € COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
MosicHeHwe: Ta3n geknapauusi € B CbOTBETCTBUE C OpUrMHana.
Cpok Ha BanugHocT: 10 roguHn oT Aatata Ha ofobpeHue.
MscTto n gaTta Ha n3gaBaHe: KpanoBa, 02.11.2024 r
loguHa Ha npunaraHe Ha mapkuposkaTta CE: 2024 r
No per : 1343 /02.11.2024r
YNbLAHOMOLLEHO f1Le U NOANUC: nHx. Ctpo Mapwuyc KatanuH
eHepaneH anpekTop Ha
SC RURIS IMPEX SRL
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1. WSTEP
Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS i zaufanie do naszej firmy! RURIS jest na rynku od 1993 roku
i przez caly ten czas stat sie silng marka, ktéra zbudowata swojg reputacje poprzez dotrzymywanie obietnic, ale
takze poprzez ciggte inwestycje majgce na celu pomoc klientom w dostarczaniu niezawodnych, wydajnych i
jakosciowych rozwigzan.

Jestedmy przekonani, ze docenig Parnstwo nasz produkt i bedg cieszy¢ sie jego wydajnoscig przez dtugi czas.
RURIS oferuje swoim klientom nie tylko maszyny, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem relacji z
klientem jest doradztwo zaréwno przed, jak i po sprzedazy, poniewaz klienci RURIS majg do dyspozyciji catg sie¢
sklepéw partnerskich i punktow serwisowych.

Aby cieszyC¢ sie zakupionym produktem, przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi. Postepujac zgodnie z instrukcja,
masz gwarancje diugiego uzytkowania.

Firma RURIS stale pracuje nad rozwojem swoich produktéw i w zwigzku z tym zastrzega sobie prawo do
modyfikowania m.in. ich ksztaltu, wygladu i dziatania, bez obowiazku wczes$niejszego informowania o tym.

Dziekujemy raz jeszcze za wybranie produktéw RURIS!

Informacje i wsparcie klienta:
Telefon: 0351.820.105

Adres e-mail: info@ruris.ro
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2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Ostrzezenia

Unikaj catkowicie kontaktu z pestycydami. Ostrzezenia dotyczace maszyny

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi Ostrzezeni .
odprowadzania i zbierania zanieczyszczonej wody el Nos sprzet
lub substancji resztkowych, aby zapewni¢ petng Niebezpiec ochronny na
ochrone $rodowiska. Nie odprowadzaj ani nie zenstwo! oczy

wyrzucaj pestycydéw do publicznych systemoéw
kanalizacyjnych lub ciekéw wodnych.

- ! . . . Ostrzezeni Przeczytaj
Nie rozpylaj pestycydow w pomieszczeniach. el Materiat instrukcje
Mozna rozpyla¢ w szklarniach, jesli majg +étwopalny obstugi
odpowiednig wentylacje. ’ ’
Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym
dla dzieci i 0séb nieprzeszkolonych. . N i
UWAGA! Uzywaj odziezy ochronnej, rekawic i Nos  sprzet Zatoz rekawice
maski, aby unikngé kontaktu z rozpylanymi ochronny. ochronne.

substancjami.

Zabrania sig rozpylania cieczy tatwopalnych. Niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.

W razie przypadkowego kontaktu z rozpylang substancjg, popro$ osobe znajdujgca sie w poblizu o pomoc
w wytgczeniu opryskiwacza, zdejmij skazong odziez i umyj narazone miejsca duzg iloscig czystej wody.
Upewnij sie, ze w poblizu miejsca pracy znajduje sie apteczka pierwszej pomocy i gasnica.

3. DANE TECHNICZNE. PREZENTACJA OGOLNA

;: gfzr;vc\;llystk WE./WYL. Typ aktywacj Eleldryezny

3. Wyswietlacz Objetos¢ basenu 2 litry

4. Dysza natryskowa Maksymalne

5.  Zbiornik cisnienie robocze 2 bar
Dysza regulowacé

Elektroniczny
wyswietlacz LED ze
wskaznikiem poziomu

cechy natadowania baterii
Przycisk
wigczania/wytgczania
Bateria 3,7V 2Ah
Masa netto z
! akcesoriami 0.88 kg
F, Waga z petnym
zbiornikiem 2,88 kg

4. CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

Rozpylacz elektrycznyzostat zaprojektowany w celu zmniejszenia wysitku i zwiekszenia plonéw i
wydajnosci pracy. Zaawansowana technologia w potgczeniu z unikalng konstrukcja o gtadkim i
kompaktowym zarysie sprawia, ze produkt ten jest tatwy do przenoszenia. Opryskiwacz jest idealny do
zwalczania choréb atakujgcych rézne rodzaje upraw, kwiatow i roslin ogrodowych, odpowiednio w
zwalczaniu choréb u ptakéw i w stajniach dla zwierzat przechodzgcych renowacje.

Montaz:

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy zespotu sg odpowiednio dokrecone, zapewniajac ich
szczelnosé, w przeciwnym razie moze doj$¢ do strat substanciji.

Uwaga: podziatka na zbiorniku ma charakter informacyjny; w celu doktadnego dozowania nalezy uzywac¢
standardowego naczynia z podziatka.

Konserwacja:

Przed rozpoczeciem kontroli nalezy upewni¢ sie, ze zbiornik jest pusty

Nalezy regularnie dokonywac¢ przeglgdu i doktadnej konserwacji podzespotéw opryskiwacza, aby
zapewnic¢ jego prawidtowe dziatanie i unikng¢ potencjalnych probleméw.
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. Sprawdz, czy potaczenia i czesci sg dobrze zamocowane.
e  Usun wszelkie zanieczyszczenia ze zbiornika.
e  Uszkodzone czesci nalezy wymienia¢ wytgcznie na oryginalne czesci zamienne RURIS.
Jesli zauwazysz niskg wydajnos¢ lub inny problem z opryskiwaczem, zaleca sie zlecenie przegladu
autoryzowanemu serwisowi RURIS.
5. URUCHOMIENIE

Wprowadzenie chemikaliéw i waporyzacji v \J O~z
G { 0 a \

Przed uzyciem upewnij sie, ze akumulator opryskiwacza jest =
natadowany. Zdejmij korek zbiornika i napehij zbiornik chemikaliami, 0 @
ktére majg by¢ uzyte, zatéz korek, a nastepnie nacisnij przycisk 2 .
ON/OFF, aby rozpocza¢ opryskiwanie. Nigdy nie zanurzaj N A ) P | |
opryskiwacza w wodzie, aby go wyczysci¢ lub napetnic. L N "" J \ /
Operator musi porusza¢ sig¢ ze stalg predkoscia, aby unikngé ”\,«;;,/ oy A
nadmiernego lub niewystarczajgcego odparowania w niektérych

punktach; musi odparowywac¢ zgodnie z kierunkiem wiatru, zazwyczaj w kierunku pionowym lub pod kgtem nie mniejszym
niz 45° do wiatru. Operator musi znajdowac sie nad gtowg i rozpyla¢ pare w dot.

6. CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

Przed transportem i po kazdym uzyciu opryskiwacz musi zosta¢ wyczyszczony , aby unikng¢ korozji i

zablokowania opryskiwacza przez ptyny pestycydowe. Ponadto regularne czyszczenie produktu moze

zapobiec uszkodzeniu upraw, w ktorych zuzyty produkt moze zmieszaé sie z poprzednio uzywanymi

resztkami produktu.

Jak wykonac operacje czyszczenia: Wyczy$¢ powierzchnie pompy zatapialnej mokrym materiatem.

Napetnij zbiornik wodg i energicznie potrzgsnij; uruchom pompe, aby usung¢ wode uzytg do czyszczenia

natryskowego.

Opryskiwacz nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta, w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie wyrzucaj sprzetu elektrycznego, elektroniki przemystowej i podzespotéw do odpadéw

domowych! Informacje o ZSEE. Bioragc pod uwage przepisy GEO 195/2005 - dotyczace ochrony

srodowiska i GEO 5/2015. Konsumenci beda bra¢ pod uwage nastepujace wskazowki dotyczace

przekazywania odpadéw elektrycznych, okreslone ponizej:

- Konsumenci majg obowigzek nie wyrzuca¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE) do
— niesegregowanych odpadéw komunalnych i zbieraé ten sprzet oddzielnie.

- Zbiérka tych odpadéw (ZSEE) bedzie prowadzona za posrednictwem Public Collection Service w kazdym hrabstwie

oraz za posrednictwem centréw zbiérki organizowanych przez operatoréw gospodarczych upowaznionych do zbierania

ZSEE. Informacje dostarczone przez Environmental Fund Administration www.afm.ro lub czasopismo Unii Europejskie;j.

- Konsumenci moga bezptatnie oddawac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w wyznaczonych wczes$niej punktach

zbiorki.

7. DEKLARACJE ZGODNOSCI
DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Producent : SC RURIS IMPEX SRL c €

Blvd. Decebal, nie. 111, Administracja Budynku, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Osoba upowazniona do FILE technicznego: inz. Radoi Alexandru — Dyrektor ds. Projektowania

Opis samochodu: Rozpylacz elekiryczny- wykonuje zabiegi opryskowe i specjalistyczne prace
fitosanitarne.

Produkt: Rozpylacz elektryczny

Numer seryjny produktu: AAPAO0100001XXXXRSE200, (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry roku
produkcji, znaki 5 i 7 oznaczajg numer partii, znaki 7-12 oznaczajg numer produktu)

Model: RURIS Typ: RSE1200

Pojemnos¢ zbiornika: 2 litry Typ napedu : elektryczny

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z HG 1029/2008 - w sprawie warunkéw
wprowadzania samochodéw na rynek, Dyrektywa 2006/42/WE - wymagania bezpieczenstwa i ochrony,
Normg EN ISO 12100:2010 - Samochody. Bezpieczenstwo, Dyrektywa 2014/35/UE, HG 409/2016 - w
sprawie urzgdzen niskonapieciowych, Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (HG 487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, zaktualizowana w
2019 r.), certyfikowali$my zgodnos$¢ produktu ze wskazanymi normami i oswiadczamy, ze jest on zgodny
z gtdbwnymi wymogami bezpieczenstwa i ochrony, nie zagraza zyciu, zdrowiu, bezpieczehnstwu pracy i nie
ma negatywnego wptywu na srodowisko.
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Przedstawiciel producenta oswiadczam na wiasng odpowiedzialno$¢, ze produkt jest zgodny z
nastepujacymi normami i dyrektywami europejskimi:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Bezpieczenstwo maszyn. Podstawowe pojecia, ogdlne
zasady projektowania. Podstawowa terminologia, metodologia. Zasady techniczne
SR EN ISO 19932-1:2013/ EN 1SO 19932-1:2013 - Sprzet do ochrony kultur. Maszyny do opryskiwania
przenoszone na plecach. Cze$¢ 1: Wymagania srodowiskowe i bezpieczenstwo
SR ENISO 19932-2:2013/ EN ISO 19932-2:2013 - Sprzet do ochrony kultur. Maszyny opryskowe noszone
na plecach. Czes¢ 2: Metody badan
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2016- Bezpieczenstwo maszyn. Ochraniacze. \Wymagania ogolne
dotyczgce projektowania i budowy statych i ruchomych ochraniaczy
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN ISO 13849-1:2023- Samochody bezpieczenstwa. Czes¢ dotyczaca
bezpieczenstwa systemoéw sterowania. Czes¢ 1: Ogolne zasady projektowania
SR EN ISO 13857:2020/ EN I1SO 13857:2020- Bezpieczenstwo maszyn. Odleglosci bezpieczenstwa
zapobiegajace przedostawaniu sie konczyn gérnych i dolnych do stref niebezpiecznych
SR EN I|EC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Samochody bezpieczenstwa. Systemy sterowania
funkcjonalnoscig bezpieczenstwa w zakresie bezpieczenstwa
SR EN ISO 13850:2016/ EN ISO 13850:2016- Samochody bezpieczenstwa. Funkcja zatrzymania
awaryjnego. Zasady projektowania
1ISO 9357:1996 - Sprzet ochrony roslin - Opryskiwacze rolnicze - Nominalna pojemnos¢ zbiornika i Srednica
otworu wlewowego
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Bezpieczenstwo maszyn. Wyposazenie elektryczne
samochoddéw. Cze$¢ 1: Wymagania ogdine
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- Zgodnos$¢ elektromagnetyczna (EMC). Czes$é 6-1:
Normy ogélne. Norma odpornosci dla SRODOWISK mieszkalnych, komercyjnych i tatwo
uprzemystowionych
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Zgodnos$¢ elektromagnetyczna (EMC). Czgs¢ 6-2:
Normy ogélne. Norma odpornosci dla SRODOWISK przemystowo
SR EN IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC). Czesé
6-3: Normy ogdlne. Norma emisji dla urzadzen stosowanych w $rodowiskach mieszkalnych
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- Zgodnos$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-4:
Normy og6lne - Norma emisji dla srodowisk przemystowych
Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie maszyn do obrotu
Kierunek 2014/30/UE - w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG 487/2016 w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019 r.);
Dyrektywa 2014/35/UE, GD 409/2016 - w sprawie niskiego napiecia urzgdzen
Inne stosowane normy i specyfikacje:

e SR ENISO 9001 - System zarzadzania jakoscig

. SR EN ISO 14001 - System zarzgdzania $rodowiskowego

e SRISO 45001:2018 - System zarzgdzania zdrowiem i bezpieczenstwem pracy.
- Marka i NAZWY producenta: TCCM Co. LTD
- Typ: CF-Z200-2
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wlasnosciag producenta.
Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.
Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Craiova, 02.11.2024
Rok stosowania oznakowania CE: 2024
Nr rej.: 1343 /02.11.2024
Osoba upowazniona i podpis: Inz. Stroe Marius Catalin
Dyrektor generalny
SC RURIS IMPEX SRL
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1.YBO[L
MowToBaHu Kynye!

XBana Bam Ha ognyum Aa kynute PYPUC npousBoa 1 Ha noeepemwy y Hawy komnanujy! PYPUC je Ha TpxuwTy
on 1993. rogvHe 1 3a CBe TO BpEME MOCTAO0 je CHaxaH 6peHa, koju je cBojy penyTauujy rpaauo apxehu obeharsa,
anu 1 KOHTVHYMPaHO ynarakwe y LUuIby Mnpyxarwa nomohu Kynuvma noysgaHum, epukacHUM u KBanuTETHUM
peLueruma.

YBepeHu cMo da heTe LEeHUTU Hall Npov3BOA M OYro YXuWBaTWU y heroBum nepdopmaHcama. PYPUC ceojum
Kynuuma He Hyau camo MaluvHe, Beh koMnneTHa peluexa. BaxxaH eneMeHT y oAHOCy ca KynLueM je caBeToBahe
1 npe 1 nocne npogaje, jep kynuuma PYPUC-a je Ha pacnonarawy YntaBa Mpexa napTHepCKMX NpofaBHULA U
CEepBUCHUX MecTa.

[a 6ucTe yxuBanu y kynrbeHoM npoussody, NaxrbMBO NpounTajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby. MpaTtehun ynyTtcrea,
6buhe Bam 3arapaHToBaHa ayra ynorpeba.

KomnaHwuja PYPUC KoHTUMHYMpaHo paau Ha pa3Bojy CBOjMX NPOU3BOAA U CTOra 3agpasa npaBo UsmeHe, nsmehy
ocrarnor, wKxoBor obnuka, narneaa n nepdopmaHcu, 6e3 obasese Aa TO yHanpes caonwTu.

XBana BaMm jow jeagHom wTo cte n3abpanu PYPUC nponssoge!
WHdopmaumje o knujeHTMa 1 noapLuKa:

TenedoH: 0351.820.105
e-maun: uHdo uc.po


mailto:info@ruris.ro
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2. BEBBEOHOCHA YIMYTCTBA A

Ynosopewa

MoTnyHo n3beraBajTe KOHTaKT ca NecTuuuanuma. Ynosopeta Ha MawnHn

Mpuapxasajte ce ynyTcTaBa Yy Be3u ca Hocute

VCNyWTameM UM CakynibateM KOHTaMWUHWpaHe ynosopers 3aWTUTHY

BOJEe WNM 3aocTanux CyncTaHuu Kkako 6ucte el onpemy 3a

ocurypanu noThyHy 3aliTUTY XMBOTHE CpeauHe. Onacroct! oun

He wcnywrat unu ognarati nectuumae y jasHe

KaHanu3aumoHe cucTeme Unm BOLOTOKOBE. Ynosopeh MpounTajTe

He npckajTe nectuumae y 3aTBOPeHOM MpPOCTOpY. el NVTCTRO 33

Moxe ce npckaTv y nnacTeHuuMMa ako umajy 3anarmeu yng 6

oprosapajyhy BeHTunaumjy. marepwujan. ynorpeoy.

[pxuTe npousBod BaH AOMallaja geue v Apyrux

Heoby4eHnx ocoba. Hocute HocuTe

MAXIBMBO!  Kopuctute  3awtutHy  ogehy, 3aLUTUTHY 3alTUTHE

pykaBuUe M Macky ga bucte n3bernm KOHTaKT ca onpemy. pykasuue.

pacnpLueHuM cyrncTaHuama.

3abpaneHo je npckarbe 3anarbuBux Te4HOCTU. ONacHOCT Of, eKCno3unje nnu noxapa.

Y cny4ajy cnyvajHOr KOHTakTa ca CyncTaHuama Koje mpckare, 3atpaxuTte nomoh ocobe y 6nusuHu ga
3aycTaBu npckanuuy, ckuHe 3axsaheHy ofehy 1 onepe M3noxeHa MecTa ca focTa YuCTe Bode.

YBepute ce aa ce y 6nM3nHM pagHor npocTtopa Hanase komnnet npee nomMohu v anapar 3a rawexe

noxapa.
3. TEXHUYKU NMOOALN. ONMLWUTA NPE3EHTALUJA
1. [Opwka Tun
2. [yrme 3a yKibyuMBaHe/MCKIbyYMBatbe aKTMBMpatsa EnekTpudhm
3.  [Owncnnan BonymeH
4. MnasHuua 3a npckake 6a3eHa 2n
5. TaHk MakcumanHm
pagHum 2 bapa
4 npuTucak
/ Mna3sHuua npunaroguTy
- (" EnektpoHckn JIE[ gucnnej
ca npuKasom HMBOA
KapakTepuctuke | Gartepuje
0 Oyrme 3a
RsEﬁ',’g YKIbYYMBaH-e/VCKIbyYnBar-e
5 Bartepuja 3.7B 2Ax
! HeTto TexuHa ca 0,88 kr
popauuma
TexuHa ca
MyHUM 2,88 kr
4. KAPAKTEPUCTUKE NPOU3BOOA pezepBoapom
EnekTpuyHa npckanuua je agusajHupaHa ga cMakbu

Harop v noseha npuHoce u pagHe nepdopmaHce.

HanpepHa TexHonoruja y koMbuHaumju ca jeAUHCTBEHUM AU3ajHOM Ca rMaTKMM U KOMNAaKTHUM 06prcoMm
YMHW OBaj NPOM3BOA NakvMM 3a Holetwse. MNpckanuua je naeanHa 3a cysbujare Gonectu koje norahajy
pa3nuunTe BpcTe yceBa, useha u GawTeHckor Gurba, OQHOCHO 3a KOHTpony 6onectu kod nTuua u 'y
LiTanama 3a X1BOTuH€ Koje ce 06HaBIbajy.

CKynwTuHa:

YBepuTe ce Aa Cy CBe KOMMOHEHTE ckriona nNpaBumnHo 3aTterHyte, 06e3benyjyhn HwnxoBy HENPONyCHOCT, Y
CynpoTHOM MoXe Aohu [o rybuTKa cyncTaHue.

HanomeHa: Npagauvje Ha pesepBoapy cy UHPOpMaTMBHE, 3a NPELIM3HO [03VPakse KOPUCTUTE CTaHAaPAHY
rpagyucaHy nocyay.

OppxaBame:

lMpe onepauwje nposepe, yBepuTe ce Aa je pe3epBoap npasaH
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CranHo npoBepaBajTe 1 NaxrbMBO OApXaBajTe cacTaBHe AernoBe npckanuue pagu ucnpasHOr paga u
nsberaBara Moryhux npobnema.

e [lpoBepuTe Aa nu cy NpUKIbYYLM U AenoBu Aobpo npuyspLuheHn.

e YKnoHuTe cBe Heunctohe y pesepsoapy.

. 3ameHuTe owTeheHe genose camo opurMHanHum pesepsHum genosumva PYPUC.
YKOMUKO NpUMeTUTe HUCKY edunkacHOCT unu npobnem ca npckanuuoMm, npenopydyje ce ga satpaxure
npernen y oenawheHom PYPUC cepeucy.

5. NYWTAHKE Y PAQ
YBoljew-e xemukanmja u ucnapaBare a—
I'Ipe']yHOTpeGe, npos(]apme na ﬁm je 6aTepwuja npckanuue HanyheHa. v U ~ "‘3\
0 i

CKUHUTe MoKronal, pesepBoapa 1 HanyHWUTe pe3epBoap xemukanujama !
)

koje heTe kopuCTUTKM, BpaTUTE Nokronau, a 3aTUM NPUTUCHUTE Ayrme A w

3a yKIbyuMBaHe/UCKIbyymBarse fa 6ucTe 3anoyenu npckamwe. Hukaga N g ' P | |
He ypatrbajTe npckanuuy y Body Aa bucTe je o4ncTUnNM UK HanyHUNw. L k "" ) \ /
Onepatep Mopa HanpeaoBaTu KOHCTAHTHOM 6p3uHOM Kako 6u n3berao N »;,/ oy N

NPEKOMEPHO NN HeJOBOIBLHO UCTapaBatbe Y HEKUM Taukama; Mopa Aa
1cnapu y cknagy ca CMepoM BETpa, YrNaBHOM Yy BEPTMKANHOM CMEPY WNW Nof YrioM He Mawum of 45° y ogHocy Ha
BeTap. [onoxaj onepartepa Mopa 6WUTK U3HaA rMase 1 NpckaTv Napy Hagone.

6. YNWUREHWE U CKINAOULUTEHKE

Mpe TpaHcnopTa U Ha Kpajy cBake ynoTpebe, Npckanvua ce Mopa o4MCTUTH Kako 61 ce n3berno cteapame

Kopo3uje n 6nokupare npckanuue ycne Te4HocTn nectuumaa. Takofe, peaoBHO unwhewe npov3soa

Moxe u3behn HaHolwewe LWTeTe yceBy rae ce KopuwheHn Npou3BoA MOXe MelaTu ca NPeTXoAHo

KopuwheHum ocTauuma npovssoaa.

Kako ce obaBrbajy pagmwe unwhewa: Ounmctute nOBpLUMHY CUMAPOHCKE NMymne MOKPUM MaTtepujanom.

HanyHuTe pesepBoap BOAOM M CHaXXHO MPOTPecuUTe; NOKPeHWUTE Nymny Aa GucTte ykNnoHWnm Body Koja ce

KOpPUCTH 3a ynwhere crnpejom.

Mpckanuua ce Mopa YyBaTu Ha CyBOM MeCTY, farbe Of U3Bopa TOMmoTe rae Aeua He Mory Aa npuctyne.

He 6GauajTe enekTpuuHy onpemy, WHAYCTPUjCKY €NeKTPOHWKY W KOoMNnoHeHTe y KyhHu oTnap!

WUHdopmaumje o BEEE. C 063upom Ha oapenb6e NEO 195/2005 — y Be3u ca 3alITUTOM XUBOTHe

cpeavHe n F'EO 5/2015. MoTpowaun he y3eTn y 063up cnepehe nHamnkaumje 3a npenajy enekrpuyHor

oTnapa, HaBefieHe Yy HacTaBKy:

- MoTpowayn mmajy obaBesy ga oTnagHy eneKkTpuyHy W enekTpoHcky onpemy (BEEE) He opnaxy kao
_— HecopTUpaHu KOMyHanHu otnaa u aa osaj BEEE npukynmajy oasojeHo.

- Cakynrbatbe oBor umeHoaHor otnaga (BEEE) he ce Bpwutu npeko JaBHe cnyxbe 3a cakynrbate yHyTap cBake

XKynaHuje U mnpeko cabupHMX LeHTapa Koje opraHuayjy npuBpeaHu cyGjektu oenawheHu 3a npukynrbake BEEE.

MHdopmauuje koje faje Ynpasa PoHpa 3a XMBOTHY cpeauHy BBB.adhm.po unu yaconuc Esponcke yHuje.

- MoTtpowwaymn mory 6ecnnatHo npenatm BEEE Ha npeTxoaHO HaBeAeHUM MecTMMa 3a NpUKynibake.

7. DEKNAPALIUJE O YCATTIALLEHOCTH
N3JABA O YCKITAHEHOCTHU LIE

Mpowuseohau : CL| PYPNC UMIMEKC CPJ C €

bneg. Oeueban, He. 111, YnpaBa 3a 3rpage, Kpajosa, [Jors, PymyHuja

on. 0351 464 632, BBB.pypUC.po, MHHO@pPYypWC.po

OsnawheHu npeacTaBHuk: nHx. Ctpoe Mapuyc LlatanuH — reHepanHu ampektop

Jlvue oenawhero 3a PUJNE TexHuuke : nHx . Pagon AnekcaHppy — pe3ynrtart agupekropa aunsajHa

Onuc aytomob6una: EnekTpMuyHa npckanuua - BplKW ofepauuje npckawa W chneuudunyHe
dutocaHUTapHe pagoBe.

npousBopf: EnektpuyHa npckanuua

Cepwvijckn 6poj npoussopa: AAMNA00100001KCKCKCKCPCE200, (roe AA npeacTaBrba nocrnefwe Ase
undpe roavnHe nNpousBohe, 3HakoBu 5 1 7 6poj cepuje, 3HakoBu 7-12 6poj nponssoaa

Mogen: PYPUC Tun: PCE1200

KanaumTteT pesepBoapa: 2 nutpa Twun NOroHa : enekTpuyHu

Mwu, CL PYPUC MMMNEKC CP Lipavosa, nponssohay, y cknagy ca XI' 1029/2008 - y Be3u ca ycrnosuma
3a yBohewe ayTomobuna Ha TpxuwTe, AupektuBa 2006/42/EL, - 6e36enHOCHN 1 6e36e4HOCHN 3axTeBU,
Crangapg EH MCO 12100:2010 - Aytomobunu . besbenHocTt, Oupektua 2014/35/EY, XI' 409/2016 - y
Be3u ca HUCKOHanoHckoM onpemoM, OupekTuBa 2014/30/EY o enekTpomarHeTHoj komnatnbunHoctun (XI
487/2016 o enekTpomarHeTHOj komnatubunHocTu, axypupaHa 2019), noTBpAWNIM CMO ycarnalieHocT
npouseoaa ca cneundmkaumjama ctaHgapaMMa v U3jaBrbyjemo Aa je y ckrnagy ca oCHoBHe 6e3beHocHe
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1 6e3begHOCHe 3axTeBE, HE yrpoxaBa XXWBOT, 3apaBrbe, 6e36eQHOCT Ha pady M HEMa HeraTuBaH yTuLaj
Ha >XMBOTHY CPEAVHY.
npeacTaBHVK Mpou3Bofaya, usjaBrbyjeM Ha COMCTBEHY OArOBOPHOCT Aa je Mpou3BOA4 Yy Ccknagy ca
cnegehum eBporckuM ctaHaapavma v aupekTuBama:
CP EH NCO 12100:2011 / EH NCO 12100:2010 - Be3beaHocT mawwmHa. OCHOBHM KOHLENTU, ONWTH
npuHLUMNK npojekToBara. OCHOBHa TepMUHomoruja, metogonoruja. TeXHUYKU NPUHLMMK
CP EH UCO 19932-1:2013/ EH UCO 19932-1:2013 - Onpema 3a 3awTutHe Kyntype . MawwuHe 3a
npckare Hoce ce Ha nefjuma. [leo 1: 3axTeBuW XMBOTHE cpeamnHe n 6e3begHoCT
CP EH UCO 19932-2:2013/ EH UCO 19932-2:2013 - Onpema 3a 3awTUTHe kyntype. MawuHe 3a npckawe
Hoce ce Ha nefjuma. [leo 2: MeToge ncnutrneama
CP EH UCO 14120:2016/ EH MCO 14120:2016- Be3beaHocT MaluMHa . 3aTuTHUUM. OnwTK 3axTeBu 3a
NpojekToBake M KOHCTPYKLMjY (PUKCHUX LUTUTHMKA 1 MOBUIHMX
CP EH UCO 13849-1:2023/ EH UCO 13849-1:2023- CurypHocHa kona . [leo koju ce ogHocu Ha
6e36eHOCT KOHTPOMNHKX cuctema. [eo 1: OnwT NpUHLMIM NPOjeKToBaHa
CP EH UCO 13857:2020/ EH UCO 13857:2020- be3benHocT mawwuHa. besbegHocHe ygarbeHocTu 3a
cnpeyaBakse yrnacka ropkwmx 1 AokMX yaoBa y onacHa nogpydja
CP EH UEL 62061:2021/ MEL| 62061:2021 - CurypHocHa Kona . 6e36egHOCHW yHKLIMOHAMHN KOHTPOITHM
cvuctemu y norneny 6e3begHocTu
CP EH UCO 13850:2016/ EH UCO 13850:2016- CurypHocHa kona . PyHKUMja 3aycTaBrbakea Y HYXau.
MpuHUMnu gusajHa
NUCO 9357:1996 - Onpema 3a 3awTtuty 6urba - MNorbonpuepenHe npckanvue - HasuBHa 3anpemuHa
pe3epBoapa 1 NpeyHnK 0TBOpa 3a MyHEeHe
CP EH 60204-1:2019 / UEL| 60204-1:2016 - be3beaHocT mawumHa. EnektpuyHa onpema aytomobuna. fleo
1: OnwTK 3axTeBn
CP EH UEL 61000-6-1:2019/ EH UEL, 61000-6-1:2019- KomnatubunHoct enekrpomarHetHa (EML). fleo
6-1: T'eHepanHu ctangapau . Ctangapg umyHuteta 3a CPEOVHE ctambeHe, komepuwujanHe u nako
MHOYCTpUWjanM3oBaHe
CP EH UEL 61000-6-2:2019/ EH UEL, 61000-6-2:2019- KomnatubunHoct enekrpomarHetHa (EML). fleo
6-2: renepuykn ctaHgapav . Ctanaapa umyHuteTa 3a OKPYXXEHSE nHaycTpujckm
CP EH UEL 61000-6-3:2021/ EH UEL| 61000-6-3:2021- EnektpomarHeTHa komnatmbunHoct (EML,). feo
6-3: l'eHepuyku ctaHaapan. Ctanaapa emucuje 3a onpemy Koja ce KOpUcTu y cTambeHnM cpeanHama
CP EH MEL, 61000-6-4:2019/ EH UEL, 61000-6-4:2019- KomnaTtubunHoct enektpomarHeTHa (EML) - Oeo
6-4: CtaHgapav reHepuykuy - CTaHgapa emucuje 3a MHOYCTPUjcKa OKpYXera
OunpektuBa 2006/42/EL| — o malumHamMa — CTaBibake MallvHa Ha TPXULITE
MpaBay 2014/30/EY - y Be3n ca enektpomarHeTukom komnaTtubunHoctu (X[ 487/2016 y Be3n ca
€nekTpoMarHeTMKOM KoMnaTneunHoctu, axypupaH 2019.);
OupekTtuBa 2014/35/EY, ' 409/2016 - y Be3u ca HACKMM HAMOHOM onpeme
Apyru kopuwheHun cranaapav unu cneundmkaumje:

e CP EH UCO 9001 — Cnctem ynpaBrbama KBanuteTom

e CPEH UCO 14001 — Cuctem ynpaBrbatba 3aliTUTOM XUBOTHE CpeaunHe

e CP UCO 45001:2018 - Cuctem ynpasrbama 3apaBroem n 6e3begHocT Ha pagy .
- MNpouseohay 6peHaoBa u nmexa: TULM Llo. NTA
- Tun: Lld-3200-2
HanomeHa: TexHMYKa AOKyMeHTaLMja je y BnacHMLWTBY npousBohaya.
Mojawrer-e: OBa u3jaBa je y ckrnagy ca opuriHanom.
Pok Baxemna: 10 roguHa og Aatyma ogobpema.
MecTto n gatym usnasamna: Kpajosa, 02.11.2024
FognHa npumeHe LIE o3Hake: 2024
Bpoj per : 1343 /02.11.2024
OenawheHo nuue n NoTnNUc: WHr. Ctpoe Mapwuyc LlatanuH
"eHepanHu gupekTop od
CLU PYPUC UMIMEKC CPN
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1. UVOD
Postovani kupce!

Zahvaljujemo Vam na Vasoj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste nam ukazali nasoj tvrtki!
RURIS je na trzistu od 1993. godine i za sve to vrijeme postao je snazan brend koji je svoju reputaciju izgradio
ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima s ciliem pomoc¢i kupcima pouzdanim, ucinkovitim i
kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da ¢ete cijeniti na$ proizvod i uzivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS svojim
kupcima ne nudi samo strojeve, ve¢ cjelovita rieSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je savjetovanje prije i
nakon prodaje, buduéi da kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih trgovina i servisa.
Kako biste uzivali u kuplienom proizvodu, pazljivo progitajte korisnicki priru¢nik. Slijede¢i upute, bit ¢e vam
zajamc&ena duga upotreba.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu ostalog,
njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze prethodne obavijesti.

Jo§ jednom zahvaljujemo $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije o kupcima i podrska:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. SIGURNOSNE UPUTE A

Upozorenja i i

Potpuno izbjegavajte kontakt s pesticidima. Upozorenja na stroju

Slijedite upute u vezi s ispustanjem i skupljanjem Nosite
kontaminirane vode ili zaostalih tvari kako biste Upozorenje zasdtitnu
osigurali punu zastitu okolisa. Ne ispustati niti | opasnost! opremu za
odlagati pesticide u javne kanalizacijske sustave ili odi
vodotoke.

Nemoijte prskati pesticide u zatvorenom prostoru. Upozorenje Procitajte
Mdoie se ’prska:_il u staklenicima ako imaju | Zapaljivi Korisnicki
odgovarajuéu ventilaciju. A A
Drzite proizvod izvan dohvata djece i drugih materijal. prirucnik.
neobucenih osoba.

OPREZNO! Koristite zastitnu odjecu, rukavice i Nosite ) »
masku kako biste izbjegli kontakt s prskanim zadtitnu NCI’(S'“? zastitne
tvarima. opremu. rukavice.
Zabranjeno je rasprSivanje zapaljivih tekucina.

Opasnost od eksplozije ili pozara.

U sluaju sluajnog kontakta sa tvarima koje prskate, zatrazite pomo¢ osobe u blizini da zaustavi
rasprsivac, skine oSte¢enu odjecu i ispere izlozena podrucja s puno Ciste vode.

Pobrinite se da se u blizini radnog podrucja nalazi pribor za prvu pomo¢ i aparat za gaSenje pozara.

3. TEHNICKI PODACI. OPCA PREZENTACIJA

1. Rucka - -

2. Tipka ON/OFF Vrsta aktiviranja ElektriCni

3. Prikaz Volumen bazena 21

4. Mlaznica za prskanje Maksimalni radni

5. Tenk tlak 2 bara
Mlaznica prilagoditi se

Elektroni¢ki LED zaslon
5 prikazom razine

E-
\-b

3 znadajke baterije
Tipka za
ukljuc€ivanje/iskljucivanje
RSEZ Baterija 3,7V 2Ah
RURIS Neto tezina s 0.88 k
5— % priborom 00 Kg
4 Tezina s punim 2,88 kg

spremnikom

4. KARAKTERISTIKE PROIZVODA

Elektricna prskalica je dizajnirana da smaniji napor i poveca prinose i radnu ucinkovitost. Napredna
tehnologija u kombinaciji s jedinstvenim dizajnom s glatkim i kompaktnim obrisom €ini ovaj proizvod lakim
za noSenje. Prskalica je idealna za suzbijanje bolesti koje pogadaju razliCite vrste usjeva, cvijeca i vrtnih
biljaka, odnosno za suzbijanje bolesti kod ptica i u Stalama za Zivotinje koje se obnavljaju.
Skupstina:
Provijerite jesu li sve komponente sklopa pravilno zategnute, osiguravajuci njihovu nepropusnost, inace
moze doéi do gubitaka tvari.
Napomena: Oznake na spremniku su informativne, za precizno doziranje koristite standardnu graduiranu
posudu.
Odrzavanje:
Prije postupka provjere provjerite je li spremnik prazan
Stalno provjeravajte i paZljivo odrzavajte sastavne dijelove prskalice radi ispravnog rada i izbjegavanja
mogucih problema.

. Provijerite jesu li prikljucci i dijelovi dobro uévrsceni.
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. Uklonite sve necistoce u spremniku.

e  Zamijenite oSte¢ene dijelove samo originalnim RURIS rezervnim dijelovima.
Ukoliko primijetite nisku ucinkovitost ili problem s rasprSivatem, preporudljivo je zatraziti pregled u
ovlastenom RURIS servisu. .

5. PUSTANJE U RAD
Uvodenje kemikalija i isparavanje - )

Prije uporabe provijerite je li baterija prskalice napunjena. Uklonite ¢ep

spremnika i napunite spremnik kemikalijama koje ¢ete Koristiti, vratite 4 0

Eep, zatim pritisnite tipku ON/OFF za pocetak prskanja. Nikada nemojte e .

uranjati rasprsiva¢ u vodu da biste ga ogistili ili napunili. NG . ' P | |
Operater mora napredovati konstantnom brzinom kako bi izbjegao W ! — J N /
prekomjerno ili nedovoljno isparavanje u nekim to¢kama; mora ispariti Nos ::,/ N o~

u skladu sa smjerom vjetra, op¢enito u okomitom smjeru ili pod kutom
ne manjim od 45° u odnosu na vjetar. PoloZaj operatera mora biti iznad glave i rasprsivati paru prema dolje.

6. CISCENJE | SKLADISTENJE

Prije transporta i na kraju svake uporabe, rasprsiva¢ se mora ocistiti kako bi se izbjeglo stvaranje korozije
i blokiranje rasprSivaca zbog tekucina pesticida. Takoder, redovitim ¢iS¢enjem proizvoda moze se izbjeci
nano$enje Stete usjevima gdje se koriSteni proizvod moze pomijeSati s prethodno koristenim ostacima
proizvoda.

Kako izvesti operacije CiS¢enja: Ocistite povrSinu pumpe za korito vliaznim materijalom. Napunite spremnik
vodom i snazno protresite; uklju€ite pumpu kako biste uklonili vodu koriStenu za &iS¢enje sprejom.
Rasprsiva¢ se mora ¢uvati na suhom mjestu, daleko od izvora topline gdje djeca nemaju pristup.

Ne bacajte elektricnu opremu, industrijsku elektroniku i komponente u kuéni otpad! Informacije o
WEEE. Obzirom na odredbe GEO 195/2005 — vezano za zastitu okoliSa i GEO 5/2015. Potrosaci ¢e
uzeti u obzir sljedece indikacije za predaju elektricnog otpada, navedene u nastavku:

- PotroSaci imaju obvezu ne odlagati otpadnu elektriénu i elektronicku opremu (WEEE) kao nerazvrstani
komunalni otpad te taj WEEE odvojeno prikupljati.

- Skupljanje navedenog imenovanog otpada (OEEO) provodit ¢e se putem Javne sluzbe skupljanja unutar
svake zupanije i sabirnih centara koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni za prikupljanje WEEE. Informacije pruza
Uprava fonda za okoli§ www.afm.ro ili €asopis Europske unije.

- Potro$aci mogu besplatno predati WEEE na prethodno navedenim sabirnim mjestima.

7.1ZJAVE O SUKLADNOSTI
IZJAVA O SUKLADNOSTI CE

Proizvodac : SC RURIS IMPEX SRL c €

Blvd. Decebal, ne. 111, Uprava zgrade, Craiova, Dolj, Rumunjska

Cilj. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni zastupnik: inz. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Ovlastena osoba za FILE tehnicki: inz. Radoi Alexandru — produkt direktora dizajna

Opis auta: Elektri€éna prskalica - obavlja poslove prskanja i specifi¢ne fitosanitarne radove.

Proizvod: Elektri¢na prskalica

Serijski broj proizvoda: AAPA0O0100001XXXXRSE200, (gdje AA predstavlja posliednje dvije znamenke
godine proizvodnje, znakovi 5 i 7 broj serije, znakovi 7-12 broj proizvoda

Model: RURIS Tip: RSE1200

Kapacitet spremnika: 2 litre Vrsta pogona : elektri€ni

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvoda¢, u skladu s HG 1029/2008 - u vezi s uvjetima za uvodenje
automobila na trziSte, Direktiva 2006/42/EC - sigurnosni i sigurnosni zahtjevi, Standard EN ISO
12100:2010 - Automobili . Sigurnost, Direktiva 2014/35/EU, HG 409/2016 - u vezi s niskonaponskom
opremom, Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetskoj
kompatibilnosti, azurirano 2019.), potvrdili smo uskladenost proizvoda sa navedenim standardima i
izjavljujemo da je u skladu s glavnim sigurnosnim zahtjevima, ne ugrozava zivot, zdravlje, sigurnost na
radu i nema negativan utjecaj na okolis.

predstavnik proizvodaca, izjavljuiem na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu sa sljede¢im
europskim standardima i direktivama:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Sigurnost strojeva . Osnovni pojmovi, op¢i principi
projektiranja. Osnovna terminologija, metodologija. Tehnicki principi

SR EN ISO 19932-1:2013/ EN ISO 19932-1:2013 - Oprema za zastitu kultura . Strojevi za prskanje koji se
nose na ledima. Dio 1: Zahtjevi za okoli$ i sigurnost
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SR EN ISO 19932-2:2013/ EN ISO 19932-2:2013 - Oprema za zastitu kultura . Strojevi za prskanje koji se
nose na ledima. Dio 2: Metode ispitivanja
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2016- Sigurnost strojeva . Zastitnici. Op¢i zahtjevi za projektiranje
i izradu fiksnih Stitnika i mobilnih uredaja
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN 1SO 13849-1:2023- Sigurnosni automobili . Dio koji se odnosi na sigurnost
kontrolnih sustava. Dio 1: Op¢a nacela projektiranja
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Sigurnost strojeva. Sigurnosne udaljenosti za sprjeGavanje
ulaska gornjih i donjih udova u opasna podrucja
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Sigurnosni automobili . sigurnosni sustavi funkcionalne kontrole
u pogledu sigurnosti
SR EN ISO 13850:2016/ EN ISO 13850:2016- Sigurnosni automobili . Funkcija zaustavljanja u nuzdi .
Principi dizajna
1ISO 9357:1996 - Oprema za zastitu bilja - Poljoprivredne prskalice - Nazivni volumen spremnika i promjer
otvora za punjenje
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Sigurnost strojeva. Elektricna oprema automobila. Dio 1: Op¢i
zahtjevi
SR EN |IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- Elektromagnetska kompatibilnost (EMC). Dio 6-1:
Genericki standardi . Standard imuniteta za OKOLISE stambeno, komercijalno i lako industrijalizirano
SR EN |IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Elektromagnetska kompatibilnost (EMC). Dio 6-2:
Generi¢ki standardi . Standard imuniteta za OKOLISE industrijski
SR EN |IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- Elektromagnetska kompatibilnost (EMC). Dio 6-3:
Genericki standardi. Norma emisije za opremu koja se koristi u stambenim okruzenjima
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) - Dio 6-4:
Generic¢ke norme - Standard emisije za industrijska okruzenja
Direktiva 2006/42/EZ - o strojevima - stavljanje strojeva na trziste
Smjer 2014/30/EU - u vezi s kompatibilnom elektromagnetikom (HG 487/2016 u vezi s kompatibilnoS¢u
elektromagnetike, azurirano 2019.);
Direktiva 2014/35/EU, GD 409/2016 - u vezi niske napetosti opreme
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:

e SR ENISO 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom

. SR EN ISO 14001 - Sustav upravljanja okoli§em

. SR ISO 45001:2018 - Sustav upravljanja zdravljem i sigurno$c¢u na radu .
- Marka i nazivi proizvoda¢a: TCCM Co. LTD
- Tip: CF-Z200-2
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasniStvo proizvodaca.
Pojasnjenje: Ova izjava je u skladu s izvornikom.
Rok valjanosti: 10 godina od dana odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Craiova, 02.11.2024
Godina primjene CE oznake: 2024
Urbroj : 1343 /02.11.2024

Ovlastena osoba i potpis: Ing. Stroe Marius Catalin
generalni direktor
SC RURIS IMPEX SRL
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1. UVOD
Postovani kupce!

Hvala vam na odluci da kupite RURIS proizvod i na ukazanom poverenju u nasu kompaniju! RURIS je na trzistu
od 1993. godine i za sve to vreme postao je snazan brend, koji je svoju reputaciju gradio drzeci obecanja, ali i
kontinuiranim ulaganjima u cilju pruzanja pomo¢i kupcima pouzdanim, efikasnim i kvalitetnim reSenjima.
Uvjereni smo da cete cijeniti na$ proizvod i uzivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS svojim
kupcima ne nudi samo masine, ve¢ kompletna reSenja. Vazan element u odnosu sa kupcem je savetovanje i pre
i nakon prodaje, jer kupcima RURIS-a je na raspolaganju ¢itava mreza partnerskih prodavnica i servisnih mesta.
Da biste uzivali u kuplienom proizvodu, pazljivo procitajte korisniCki prirucnik. Slijede¢i upute, bit ¢e vam
zagarantovana dugotrajna upotreba.

Kompanija RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda i stoga zadrzava pravo izmene, izmedu ostalog,
njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obaveze da to unapred saopsti.

Hvala vam jo$ jednom $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije o korisnicima i podrska:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. SIGURNOSNE UPUTE A

Upozorenja

Potpuno izbjegavajte kontakt sa pesticidima. Upozorenja na masini

Slijedite upute za ispustanje i sakupljanje Nosite
kontaminirane vode ili ostataka tvari kako biste Upozorenje zastitnu
osigurali potpunu zastitu okolisa. Ne ispustati ili | Opasnost! opremu za
odlagati pesticide u javne kanalizacione sisteme ili odi
vodotoke.

Ne prskajte pesticide u zatvorenom prostoru. Moze Upozorenje Procitajte
se p_rlskgti u plastenicima ako imaju odgovarajucu | Zapaljivi uputstvo za
ventilaciju. -

Drzite proizvod van doma$aja djece i drugih materijal. upotrebu.
neobucenih osoba.

PAZLJIVO! Koristite zastitnu odjeéu, rukavice i Nosite ) »
masku kako biste izbjegli kontakt sa rasprienim zastitnu :\:fl’z\tl?czas“t”e
supstancama. opremu. ’
Zabranjeno je prskanje zapaljivih tecnosti.

Opasnost od eksplozije ili pozara.

U slu€aju slu¢ajnog kontakta sa supstancama koje prskate, zatrazite pomo¢ osobe u blizini da zaustavi
prskalicu, skine zahvaéenu odjecu i opere izlozena podrucja s puno Ciste vode.

Pobrinite se da se u blizini radnog podrucja nalazi komplet prve pomodi i aparat za gasenje pozara.

3. TEHNICKI PODACI. OPCA PREZENTACIJA

; B[Jzkrie ON/OFE Tip aktiviranja Elektricni

3. Display Volumen bazena 21

4. Mlaznica za prskanje Maksimalni radni

5. Tank pritisak 2 bara
Mlaznica prilagoditi

Elektronski LED displej
sa prikazom  nivoa

E-
\-b

3 karakteristike baterije
Dugme za
ukljuc€ivanje/iskljucivanje
RSEZ Baterija 3.7V 2Ah
RURIS Neto teZina sa 0.88 k
5— % priborom 0o Kg
5 Tezina sa punim 2,88 kg
rezervoarom

4. KARAKTERISTIKE PROIZVODA

Elektricna prskalica je dizajnirana da smanji napor i poveéa prinose i radne performanse. Napredna
tehnologija u kombinaciji s jedinstvenim dizajnom s glatkim i kompaktnim obrisom €ini ovaj proizvod lakim
za noSenje. Prskalica je idealna za suzbijanje bolesti koje pogadaju razliCite vrste usjeva, cvije¢a i
bastenskog bilja, odnosno za suzbijanje bolesti kod ptica i u Stalama za Zivotinje koje se obnavljaju.
Montaza:
Uvjerite se da su sve komponente sklopa pravilno zategnute, osiguravajuci njihovu nepropusnost, inace
moze doéi do gubitka tvari.
Napomena: Gradacije na rezervoaru su informativne, za precizno doziranje Koristite standardnu
graduisanu posudu.
Odrzavanje:
Prije operacije provjerite je li rezervoar prazan
Stalno provjeravajte i paZljivo odrzavajte sastavne dijelove prskalice radi ispravnog rada i izbjegavanja
mogucih problema.

. Provijerite jesu li spojevi i dijelovi dobro pri€vrséeni.
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. Uklonite sve nelisto¢e u rezervoaru.
e  Ostecene dijelove zamijenite samo originalnim RURIS rezervnim dijelovima.
Ukoliko primetite nisku efikasnost ili problem sa prskalicom, preporuCuje se da zatrazite pregled u
ovlaS¢enom RURIS servisu. .
5. PUSTANJE U RAD

Uvodenje hemikalija i isparavanje \_j u - )

Prije upotrebe provjerite je li baterija prskalice napunjena. Skinite

poklopac rezervoara i napunite rezervoar hemikalijama koje cete 4 é‘

koristiti, vratite poklopac, a zatim pritisnite dugme ON/OFF da e .

zapocCnete prskanje. Nikada ne uranjajte prskalicu u vodu da biste je NG . ' P | |
ocistili ili napunili. L L) N /
Operater mora napredovati konstantnom brzinom kako bi izbjegao “\,u:,/ N o

pretjerano ili nedovoljno isparavanje u nekim to¢kama; mora ispariti u
skladu sa smjerom vjetra, opcenito u vertikalnom smjeru ili pod uglom od najmanje 45° u odnosu na vjetar. Polozaj
operatera mora biti iznad glave i prskati paru prema dolje.

6. CISCENJE | SKLADISTENJE

Prije transporta i na kraju svake upotrebe, prskalica se mora ocistiti kako bi se izbjeglo stvaranje korozije i
blokiranje prskalice zbog te¢nosti pesticida. Takoder, redovno ¢iS¢enje proizvoda moze izbjec¢i nanoSenje
Stete usjevima gdje se koriSteni proizvod moze pomijesati s prethodno koriStenim ostacima proizvoda.
Kako izvrsiti radnje ¢iS¢enja: Ocistite povrsinu sifonske pumpe mokrim materijalom. Napunite rezervoar
vodom i snazno protresite; pokrenite pumpu kako biste uklonili vodu koja se koristi za CiS¢enje sprejom.
Prskalica se mora €uvati na suvom mestu, dalje od izvora toplote gde deca ne mogu da pristupe.

Ne bacajte elektricnu opremu, industrijsku elektroniku i komponente u kuéni otpad! Informacije o
WEEE. Uzimajuéi u obzir odredbe GEO 195/2005 - o zastiti zivotne sredine i GEO 5/2015. Potrosaci
¢e uzeti u obzir sljedece indikacije za predaju elektricnog otpada, navedene u nastavku:

- Potro8aci imaju obavezu da otpadnu elektriénu i elektronsku opremu (WEEE) ne odlazu kao nesortirani
komunalni otpad i da ovu WEEE prikupljaju odvojeno.

- Prikupljanje navedenog otpada (WEEE) vrsit ¢e se putem Javne sluzbe za sakupljanje unutar svake
zupanije i kroz sabirne centre koje organiziraju gospodarski subjekti ovlasteni za prikupljanje WEEE. Informacije koje daje
Uprava Fonda za Zivotnu sredinu www.afm.ro ili Casopis Evropske unije.

- Potro$aci mogu besplatno predati WEEE na prethodno navedenim sabirnim mjestima.

7.1ZJAVE O USKLADENOSTI
IZJAVA O USKLADENOSTI CE

Proizvodaé¢ : SC RURIS IMPEX SRL c €

Blvd. Decebal, ne. 111, Uprava za zgrade, Krajova, Dolj, Rumunija

Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: inz. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Osoba ovlastena za FILE tehnicke : inZ . Radoi Alexandru — rezultat direktora dizajna

Opis auta: Elektri€éna prskalica - vrSi operacije prskanja i specificne fitosanitarne radove.

proizvod: Elektricna prskalica

Serijski broj proizvoda: AAPA00100001XXXXRSE200, (gdje AA predstavlja posljednje dvije cifre godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 broj serije, znakovi 7-12 broj proizvoda

Model: RURIS Tip: RSE1200

Kapacitet rezervoara: 2 litra Vrsta pogona : elektri€ni

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvoda¢, u skladu sa HG 1029/2008 - u vezi sa uslovima za
uvodenje automobila na trziste, Direktiva 2006/42/EC - sigurnosni i sigurnosni zahtevi, Standard EN ISO
12100:2010 - Automobili . Sigurnost, Direktiva 2014/35/EU, HG 409/2016 - u vezi sa niskonaponskom
opremom, Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetnoj
kompatibilnosti, azurirana 2019), certificirali smo uskladenost proizvoda sa specifikacijama standardima i
izjavljujemo da je u skladu sa osnovnim sigurnosnim i sigurnosnim zahtjevima, ne ugrozava zivot, zdravlje,
sigurnost na radu i nema negativan uticaj na Zivotnu sredinu.

predstavnik proizvodaca, izjavljuiem na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu sa sljede¢im
evropskim standardima i direktivama:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Sigurnost masina . Osnovni koncepti, opéi principi dizajna.
Osnovna terminologija, metodologija. Tehnicki principi

SR EN ISO 19932-1:2013/ EN I1SO 19932-1:2013 - Oprema za zastitu kultura . Masine za prskanje nose
se na ledima. Dio 1: Zahtjevi okoliSa i sigurnost
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SR EN ISO 19932-2:2013/ EN ISO 19932-2:2013 - Oprema za zastitu kultura . MaSine za prskanje nose
se na ledima. Dio 2: Metode ispitivanja
SR ENISO 14120:2016/ EN I1SO 14120:2016- Sigurnost masina . Zastitnici. Opsti zahtjevi za projektovanje
i konstrukciju fiksnih Stitnika i mobilnih uredaja
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN ISO 13849-1:2023- Sigurnosna kola . Dio koji se odnosi na sigurnost
kontrolnih sistema. Dio 1: Op¢i principi dizajna
SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020- Sigurnost masina. Sigurnosne udaljenosti za sprjeCavanje
ulaska gornjih i donjih udova u opasna podrucja
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021 - Sigurnosna kola . sigurnosni sistemi funkcionalne kontrole u
vezi sa sigurnoscu
SR EN ISO 13850:2016/ EN I1SO 13850:2016 - Sigurnosna vozila . Funkcija zaustavljanja u nuzdi. Principi
dizajna
ISO 9357:1996 - Oprema za zastitu bilja - Poljoprivredne prskalice - Nazivna zapremina rezervoara i
pre€nik rupe za punjenje
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Sigurnost masina. Elektricna oprema automobila. Dio 1: Opsti
zahtjevi
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- Kompatibilnost elektromagnetna (EMC). Dio 6-1:
Genericki standardi . Standard otpornosti za OKRUZENJE stambenih, komercijalnih i lako industrijskih
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Kompatibilnost elektromagnetna (EMC). Dio 6-2:
Generic¢ki standardi . Standard imuniteta za OKRUZENJE industrijski
SR EN IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- Elektromagnetna kompatibilnost (EMC). Dio 6-3:
Genericki standardi. Standard emisije za opremu koja se koristi u stambenim okruzenjima
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- Kompatibilnost elektromagnetna (EMC) - Dio 6-4:
Standardi genericki - Standard emisije za industrijska okruzenja
Direktiva 2006/42/EC - o maSinama - stavljanje masina na trziste
Smjer 2014/30/EU - u vezi elektromagnetike kompatibilnosti (HG 487/2016 o kompatibilnosti
elektromagnetike, azuriran 2019.);
Direktiva 2014/35/EU, GD 409/2016 - u vezi niske napetosti opreme
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:

e SR ENISO 9001 - Sistem upravljanja kvalitetom

. SR EN ISO 14001 - Sistem upravljanja zastitom Zivotne sredine

. SR ISO 45001:2018 - Sistem upravljanja zdravljem i sigurnost na radu .
- Proizvoda¢ brendova i imena : TCCM Co. LTD
- Tip : CF-Z200-2
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasniStvo proizvodaca.
Pojasnjenje: Ova izjava je u skladu sa originalom.
Rok vazZenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Krajova, 02.11.2024
Godina primjene CE oznake: 2024
Broj reg : 1343 /02.11.2024

Ovlasteno lice i potpis: Ing. Stroe Marius Catalin
Generalni direktor of
SC RURIS IMPEX SRL
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1. UvVOD
Vézeny zakaznik!

Dakujeme Vam za Vase rozhodnutie kupit si produkt RURIS a za prejavent déveru nasej spoloénosti! RURIS je
na trhu od roku 1993 a za cely ten €as sa z neho stala silna znacka, ktora si vybudovala reputaciu dodrZiavanim
slfubov, ale aj neustalymi investiciami zameranymi na pomoc zakaznikom so spofahlivymi, efektivnymi a
kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedéeni, Zze na$ produkt ocenite a budete sa dlho teSit z jeho vykonu. RURIS svojim zakaznikom
neponuka len stroje, ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo pred
predajom aj po nom, kedze zakaznici RURIS maju k dispozicii celu siet partnerskych predajni a servisnych miest.
Aby ste si uzili zakupeny produkt, precitajte si pozorne navod na pouZzitie. DodrZiavanim pokynov budete mat’
zarucené dlhodobé pouzivanie.

Spolo¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich produktov, a preto si vyhradzuje pravo menit okrem iného
aj ich podobu, vzhlad a vykon bez toho, aby bola povinna o tom vopred informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Zéakaznicke informéacie a podpora:
Telefén: 0351.820.105

e-mailom: info@ruris.ro
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY A

Varovania _ _

Uplne sa vyhybaite kontaktu s pesticidmi. Upozornenia na stroji

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa vypustania a Noste

zberu kontaminovanej vody alebo zvySkovych POZOR !v ochranné

latok, aby ste zabezpedili ipInti ochranu Zivotného Nebezpece prostriedky

prostredia. Nevypustajte ani nelikvidujte pesticidy nstvo! na odi

do verejnych kanalizaénych systémov alebo

vodnych tokov. PR

Nestriekajte pesticidy v uzavretych priestoroch. Z(o)rlzaole Precnajte St
. . , p . . y navod na

Méze sa striekat v sklenikoch, ak maju dostatocné material. pouzitie.

vetranie.

Vyrobok uchovéavajte mimo dosahu deti a inych

nezaskolenych osob. Noste Noste

POZOR! Pouzivajte ochranny odev, rukavice a ochranné ochranné

masku, aby ste zabranili kontaktu s pomacky. rukavice.

rozpraSovanymi latkami.

Je zakazané rozpraSovat horfavé kvapaliny. Nebezpecenstvo vybuchu alebo poziaru.

V pripade nahodného kontaktu s latkami, ktoré striekate, poziadajte o pomoc osobu nablizku, aby
postrekoval zastavila, vyzliekla zasiahnuty odev a zasiahnuté miesta umyte velkym mnozstvom Cistej
vody.

Uistite sa, Ze v blizkosti pracovného priestoru je lekarnicka a hasiaci pristro;.

3. TECHNICKE UDAJE. VSEOBECNA PREZENTACIA

1. Rukovat . .
> tacidlo ON/OFF Typ aktivacie Elektrické
3. Displej Objem bazéna 21
4. RozpraSovacia tryska Maximalny pracovny
5. Nadrz e TP Y 2 bary
Tryska upravit’
Elektronicky LED
displej so zobrazenim
funkcie stavu batérie
Tlacidlo
zapnutia/vypnutia
Batéria 3,7V 2Ah
Cista hmotnost' s
prisluSenstvom 0.88 kg
N H[notnost s plnou 2,88 kg
nadrzou

4. VLASTNOSTI PRODUKTU

Elektricky postrekovac bol navrhnuty tak, aby znizil namahu a zvysil vynosy a pracovny vykon. Pokro¢ila
technolégia v kombinacii s jedineénym dizajnom s hladkym a kompaktnym obrysom ulahCuje prenaSanie
tohto produktu. Postrekovag je idealny na kontrolu chor6b postihujicich r6zne druhy plodin, kvetov a
zahradnych rastlin, respektive na kontrolu choréb vtakov a v stajniach zvierat v rekonstrukcii.
Montaz:
Dbaijte na to, aby boli vSetky komponenty zostavy riadne utiahnuté a zabezpecili ich tesnost, inak méze
dojst’ k stratam hmoty.
Poznamka: dieliky na nadrzi st informativne, pre presné davkovanie pouzite Standardnd odmernu nadobu.
Udrzba:
Pred kontrolou skontrolujte, €i je nadrz prazdna
Neustéle kontrolujte a starostlivo udrziavajte suéasti postrekovaca, aby spravne fungovali a aby ste sa
vyhli moznym problémom.

. Skontrolujte, €i su spoje a diely dobre upevnené.



SK RURIS

. Odstrarite vSetky necistoty v nadrzi.
e  Poskodené diely vymienaijte len za originalne nahradné diely RURIS.
Ak spozorujete nizku u€innost’ alebo problém s postrekovacom, odporu¢a sa poziadat o kontrolu v
autorizovanom servise RURIS.
5. UVEDENIE DO PREVADZKY

Zavedenie chemikalii a odparovanie \_j u G,

Pred pouzitim sa uistite, Ze je batéria postrekovaca nabita. Odstrarite

uzaver nadrze a napliite nadrz chemikaliami, ktoré chcete pouZit, 4 é‘
nasadte uzaver a potom stlaenim tlacidla ON/OFF spustite postrek. e .
Nikdy neponarajte postrekova¢ do vody, aby ste ho vycistili alebo NG . '/ | |
naplnili. o " N /
Operator musi postupovat konstantnou rychlostou, aby sa zabranilo h‘\,A ::,/ "\), ,K/’ e
nadmernému alebo nedostato€nému odparovaniu v niektorych bodoch;

sa musi vyparovat podla smeru vetra, spravidla vo vertikdlnom smere alebo pod uhlom nie men§im ako 45° voci vetru.
Miesto operatora musi byt nad hlavou a rozprasovat paru smerom nadol.

6. CISTENIE A SKLADOVANIE

Pred prepravou a na konci kazdého pouzitia je potrebné postrekovac vycistit' , aby sa zabranilo korézii a

zablokovaniu postrekovaca kvapalinami pesticidov. Pravidelné Cistenie produktu tiez méze zabranit
poskodeniu plodin, kde sa pouzity produkt méze zmieSat s predtym pouzitym zvySkom produktu.

Ako vykonat' Cistenie: Ocistite povrch kalového Eerpadla mokrym materidlom. Naplfite nadrz vodou a

dokladne pretrepte; zapnite Cerpadlo, aby ste odstranili vodu pouzitu na Cistenie rozprasovanim.
Postrekovac sa musi skladovat na suchom mieste, mimo zdrojov tepla, ku ktorym nemaju pristup deti.

Elektrické zariadenia, priemyselnt elektroniku a komponenty nevyhadzujte do domového odpadu!

Informacie o OEEZ. Vzhl'adom na ustanovenia GEO 195/2005 - o ochrane zivotného prostredia a GEO

5/2015. Spotrebitelia budu pri odovzdavani elektroodpadu brat' do uvahy nasledujuce indikacie

uvedené nizsie:

- Spotrebitelia maju povinnost nelikvidovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) ako
_— netriedeny komunalny odpad a tento OEEZ zbierat oddelene.

- Zber tychto vymenovanych odpadov (OEEZ) sa bude vykonavat prostrednictvom verejnej zbernej sluzby v ramci

kazdého okresu a prostrednictvom zbernych stredisk organizovanych hospodarskymi subjektmi opravnenymi na zber

elektroodpadu. Informécie poskytuje Sprava environmentalneho fondu www.afm.ro alebo vestnik Eurdpskej tnie.

- Spotrebitelia mézu odovzdat OEEZ bezplatne na vopred uréenych zbernych miestach.

7. VYHLASENIA O ZHODE
VYHLASENIE O ZHODE CE

Vyrobca : SC RURIS IMPEX SRL C €
Blvd. Decebal, nie. 111, Sprava budov, Craiova, Dolj, Rumunsko
Ciel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Opréavneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel
Osoba opravnena na SUBOR technick: Ing. Radoi Alexandru — vystup riaditela dizajnu
Popis auta: Elektricky postrekovaé - vykonava postrekovacie prace a Specifické fytosanitarne prace.
Produkt: Elektricky postrekovaé
Sériové Cislo produktu: AAPA0O0100001XXXXRSE200, (kde AA predstavuje posledné dve Cislice roku
vyroby, znaky 5 a 7 &islo Sarze, znaky 7-12 Cislo produktu
Model: RURIS Typ: RSE1200

jem nadrze: 2 litre Typ pohonu : el
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca , v stlade s HG 1029/2008 - o podmienkach uvadzania
automobilov na trh , Smernica 2006/42/ES - poziadavky na bezpecnost a ochranu , Norma EN ISO
12100:2010 - Automobily . Bezpeénost, Smernica 2014/35/EU, HG 409/2016 - tykajica sa zariadeni
nizkeho napétia, Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizovana 2019), osvedc¢ili sme zhodu produktu s uvedenym noriem
a vyhlasujeme, Ze spifa hlavné bezpe&nostné poziadavky, neohrozuje Zivot, zdravie, bezpe&nost prace a
nema negativny vplyv na Zivotné prostredie.
zastupca vyrobcu vyhlasujem na vlastnud zodpovednost, Ze vyrobok je v sulade s nasledujucimi europskymi
normami a smernicami:
SR ENISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Bezpecnost strojov . Zakladné pojmy, v§eobecné principy
dizajnu. Zakladna terminol6gia, metodolégia. Technické principy
SR EN ISO 19932-1:2013/ EN ISO 19932-1:2013 - Zariadenia na ochranu kultdr . Striekacie stroje nesené
na chrbte. Cast 1: Environmentalne poziadavky a bezpeénost
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SR EN ISO 19932-2:2013/ EN 1SO 19932-2:2013 - Zariadenia na ochranu kultdr . Striekacie stroje nesené
na chrbte. Cast 2: Ski$obné metody
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2016- Bezpecnost strojov . Ochrancovia. VSeobecné poziadavky
na dizajn a konstrukciu pevnych chrani€ov a mobilnych telefénov
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN ISO 13849-1:2023- Bezpednostné auta . Cast tykajica sa bezpeénosti
riadiacich systémov . Cast 1: V&eobecné principy projektovania
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Bezpecnost strojov. Bezpecné vzdialenosti, aby sa horné
a dolné koncatiny nedostali do nebezpecnych oblasti
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Bezpecnostné auta . bezpe€nostné funkéné kontrolné systémy
tykajuce sa bezpecénosti
SR EN ISO 13850:2016/ EN ISO 13850:2016- Bezpecnostné auta . Funkcia nudzového zastavenia.
Principy konstrukcie
1SO 9357:1996 - Zariadenia na ochranu plodin - Pofnohospodarske postrekovace - Menovity objem nadrze
a priemer plniaceho otvoru
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Bezpe¢nost strojov. Elektrické vybavenie automobilov. Cast
1: VSeobecné poziadavky
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- Elektromagnetick& kompatibilita (EMC). Cast 6-1:
Generické normy . Standard odolnosti pre ENVIRONMENTS obytné, komeréné a lahko industrializované
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Elektromagnetick& kompatibilita (EMC). Cast 6-2:
Generické normy . Standard imunity pre ZIVOTNE PROSTREDIE priemyselne
SR EN IEC 61000-6-3:2021/ EN |EC 61000-6-3:2021- Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 6-3:
VSeobecné normy. Emisna norma pre zariadenia pouzivané v obytnom prostredi
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-4:
VSeobecné normy -Emisna norma pre priemyselné prostredie
Smernica 2006/42/ES — o strojoch — uvadzani strojov na trh
Smer 2014/30/EU — tykajica sa kompatibility elektromagnetickej kompatibility (HG 487/2016 tykajica sa
kompatibility elektromagnetickej kompatibility, aktualizované 2019);
Smernica 2014/35/EU, GD 409/2016 — 0 nizkom napéti zariadeni
DalSie pouzité normy alebo Specifikacie:

. SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality

. SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva

e SRISO 45001:2018 - Systém manazérstva zdravia a bezpe€nost pri praci .
- Znacka a nazvy vyrobcu: TCCM Co. LTD
- Typ : CF-Z200-2
Poznamka: technickd dokumentaciu vlastni vyrobca.
Vysvetlenie: Toto vyhlasenie je v stlade s originalom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvalenia.
Miesto a datum vystavenia: Craiova, 02.11.2024
Rok pouzivania ozna¢enia CE: 2024
Cislo reg : 1343 /02.11.2024

Opravnena osoba a podpis: Do funkcie sa zapojil Ing. Stroe Marius Catalin
generalny riaditel o
SC RURIS IMPEX SRL
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1. INTRODUZIONE
Gentile Cliente!

Grazie per aver deciso di acquistare un prodotto RURIS e per la fiducia riposta nella nostra azienda! RURIS é
presente sul mercato dal 1993 e durante tutto questo tempo € diventato un marchio forte, che ha costruito la sua
reputazione mantenendo le promesse, ma anche investimenti continui volti ad assistere i clienti con soluzioni
affidabili, efficienti e di qualita.

Siamo certi che apprezzerete il nostro prodotto e ne godrete le prestazioni per molto tempo. RURIS non offre ai
suoi clienti solo macchine, ma soluzioni complete. Un elemento importante nel rapporto con il cliente e la
consulenza sia prima che dopo la vendita, poiché i clienti RURIS hanno a disposizione un'intera rete di negozi
partner e punti di assistenza.

Per godere appieno del prodotto acquistato, ti preghiamo di leggere attentamente il manuale utente. Seguendo
le istruzioni, ti sara garantito un uso prolungato.

La societa RURIS lavora costantemente allo sviluppo dei propri prodotti e pertanto si riserva il diritto di
modificarne, tra l'altro, la forma, l'aspetto e le prestazioni, senza avere I'obbligo di comunicarlo in anticipo.

Grazie ancora una volta per aver scelto i prodotti RURIS!

Informazioni e supporto clienti:
Telefono: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro
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2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA A

Avvertenze

Evitare assolutamente il contatto con pesticidi. Avvertenze sulla macchina

Seguire le istruzioni relative allo scarico e alla Indossare
raccolta di acqua contaminata o sostanze residue Attenzione! dispositivi di
per garantire la piena protezione dell'ambiente. Pericolo! protezione
Non scaricare o smaltire pesticidi nelle fognature per gli occhi
pubbliche o nei corsi d'acqua.

Non spruzzare pesticidi in casa. Possono essere Attenzione! Leggere il
spruzzati in serre se hanno una ventilazione Materiale manuale
adeguata. infiammabil utente
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e e. ’

di altre persone non addestrate.

ATTENZIONE! Utilizzare indumenti protettivi, Indossare Indossare
guanti e maschera per evitare il contatto con le d!sposmw guanti
sostanze spruzzate. di . protettivi.

E vietato spruzzare liquidi infiammabili. Pericolo di protezione.

esplosione o incendio.

In caso di contatto accidentale con le sostanze che si stanno spruzzando, chiedere aiuto a una persona
nelle vicinanze per fermare lo spruzzatore, togliere gli abiti contaminati e lavare le parti esposte con
abbondante acqua pulita.

Assicurarsi che nei pressi dell'area di lavoro siano presenti un kit di pronto soccorso e un estintore.

3. DATI TECNICI. PRESENTAZIONE GENERALE

1. Maniglia - : - -
Tipo di attuazione Elettrico
2. Pulsante ON/OFF P
3. Display Volume della piscina 2 litri
4. Ugello spray Pressione massima 2 barre
5. Cisterna di esercizio
Ugello regolare

Display LED elettronico
con indicatore del livello
della batteria

Pulsante On/Off

caratteristiche

Batteria 3,7V 2Ah

Peso netto con 0,88 kg

accessori

Pgso con serbatoio 2,88 kg
o pieno

4. CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Lo spruzzatore elettrico & stato progettato per ridurre lo sforzo e aumentare le rese e le prestazioni di
lavoro. La tecnologia avanzata combinata con un design unico con un contorno liscio e compatto rende
questo prodotto facile da trasportare. Lo spruzzatore é ideale per il controllo delle malattie che colpiscono
diversi tipi di colture, fiori e piante da giardino, rispettivamente nel controllo delle malattie negli uccelli e
nelle stalle per animali in fase di restauro.

Montaggio:

Assicurarsi che tutti i componenti del montaggio siano serrati correttamente, assicurandone la tenuta,
altrimenti potrebbero verificarsi perdite di sostanza.

Nota: le graduazioni sul serbatoio sono indicative; per un dosaggio preciso utilizzare un recipiente graduato
standard.

Manutenzione:

Prima dell'operazione di controllo, assicurarsi che il serbatoio sia vuoto
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Ispezionare costantemente e sottoporre a manutenzione con cura i componenti dell'irroratrice per
garantirne il corretto funzionamento ed evitare possibili problemi.

. Controllare che i collegamenti e le parti siano ben fissati.

e  Rimuovere eventuali impurita dal serbatoio.

. Sostituire le parti danneggiate solo con ricambi originali RURIS.
Se si nota una scarsa efficienza o un problema con l'irroratrice, si consiglia di richiedere un'ispezione
presso un centro di assistenza RURIS autorizzato.

5. MESSA IN SERVIZIO

Introduzione di sostanze chimiche e vaporizzazione u U T~z
G \' a A
\

Prima dell'uso, assicurarsi che la batteria dello spruzzatore sia carica.

Rimuovere il tappo del serbatoio e riempirlo con i prodotti chimici da i &

utilizzare, rimettere il tappo, quindi premere il pulsante ON/OFF per - . |
iniziare a spruzzare. Non immergere mai lo spruzzatore in acqua per N g ' P | XD
pulirlo o riempirlo. L ., /
L'operatore deve avanzare a velocita costante per evitare una ‘\,.};,/ oy A

vaporizzazione eccessiva 0 insufficiente in alcuni punti; deve
vaporizzare secondo la direzione del vento, generalmente in direzione verticale o con un angolo non inferiore a 45° rispetto
al vento. La posizione dell'operatore deve essere sopraelevata e spruzzare il vapore verso il basso.

6. PULIZIA E STOCCAGGIO

Prima di essere trasportato e alla fine di ogni utilizzo, lo spruzzatore deve essere pulito per evitare la

formazione di corrosione e il blocco dello spruzzatore dovuto ai liquidi antiparassitari. Inoltre, pulire il

prodotto regolarmente puo evitare di causare danni alle colture dove un prodotto usato pud mescolarsi con

il prodotto rimanente utilizzato in precedenza.

Come eseguire le operazioni di pulizia: Pulire la superficie della pompa di sentina con un materiale umido.

Riempire il serbatoio con acqua e agitare vigorosamente; azionare la pompa per rimuovere l'acqua

utilizzata per la pulizia a spruzzo.

Lo spruzzatore deve essere conservato in un luogo asciutto, lontano da qualsiasi fonte di calore e fuori dalla portata dei

bambini.

Non smaltire apparecchiature elettriche, componenti elettronici industriali nei rifiuti domestici!

Informazioni sui RAEE. Considerando le disposizioni del GEO 195/2005 - in materia di tutela

ambientale e del GEO 5/2015. | consumatori considereranno le seguenti indicazioni per la consegna

dei rifiuti elettrici, specificate di seguito:

- I consumatori hanno I'obbligo di non smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
come rifiuti urbani indifferenziati e di effettuare la raccolta separata di tali RAEE.

- La raccolta di questi rifiuti denominati (RAEE) sara effettuata tramite il Servizio di Raccolta Pubblica all'interno di ogni

contea e tramite centri di raccolta organizzati da operatori economici autorizzati alla raccolta dei RAEE. Informazioni

fornite dall'’Amministrazione del Fondo Ambientale www.afm.ro o dalla rivista dell'Unione Europea.

- | consumatori possono consegnare gratuitamente i RAEE presso i punti di raccolta precedentemente indicati.

7. DICHIARAZIONI DI CONFORMITA
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CE

Produttore : SC RURIS IMPEX SRL c €

Boulevard. Decebalo, no. 111, Amministrazione Edile, Craiova, Dolj, Romania

Obiettivo. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Rappresentante autorizzato: Ing. Stroe Marius Catalin — Direttore Generale

Persona autorizzata per FILE tecnico: Ing. Radoi Alexandru — Direttore della progettazione output
Descrizione della vettura: Spruzzatore elettrico- effettua operazioni di irrorazione e specifici interventi
fitosanitari.

Il prodotto: Spruzzatore elettrico

Numero di serie del prodotto: AAPAO0100001XXXXRSE200, (dove AA rappresenta le ultime due cifre
dell'anno di fabbricazione, i caratteri 5 e 7 il numero di lotto, i caratteri 7-12 il numero del prodotto
Modello: RURIS Tipo: RSE1200

Capacita serbatoio: 2 litri Tipo di azionamento : elettrico

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, produttore, in conformitd con HG 1029/2008 - riguardante le
condizioni per l'introduzione delle automobili sul mercato, Direttiva 2006/42/CE - requisiti di sicurezza e
protezione, Norma EN ISO 12100:2010 - Automobili. Sicurezza, Direttiva 2014/35/UE, HG 409/2016 -
riguardante le apparecchiature a bassa tensione, Direttiva 2014/30/UE sulla compatibilita
elettromagnetica (HG 487/2016 sulla compatibilita elettromagnetica, aggiornata al 2019), abbiamo
certificato la conformita del prodotto agli standard specificati e dichiariamo che & conforme ai principali
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requisiti di sicurezza e protezione, non mette in pericolo la vita, la salute, la sicurezza sul lavoro e non ha
alcun impatto negativo sull'ambiente.
il rappresentante del produttore, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto & conforme alle
seguenti norme e direttive europee:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Sicurezza delle macchine. Concetti di base, principi
generali di progettazione. Terminologia di base, metodologia. Principi tecnici
SR EN ISO 19932-1:2013/ EN I1SO 19932-1:2013 - Attrezzature per colture di protezione. Macchine
irroratrici portate sul retro. Parte 1: Requisiti ambientali e di sicurezza
SR EN ISO 19932-2:2013/ EN ISO 19932-2:2013 - Attrezzature per colture protettive. Macchine irroratrici
portate sul retro. Parte 2: Metodi di prova
SR EN ISO 14120:2016/ EN ISO 14120:2016- Sicurezza delle macchine. Protettori. Requisiti generali per
la progettazione e la costruzione di protettori fissi e mobili.
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN ISO 13849-1:2023- Veicoli di sicurezza. Parte relativa alla sicurezza dei
sistemi di controllo. Parte 1: Principi generali di progettazione
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Sicurezza delle macchine. Distanze di sicurezza per
impedire l'ingresso degli arti superiori e inferiori in aree pericolose
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021- Veicoli di sicurezza. Sistemi di controllo funzionale della
sicurezza per quanto riguarda la sicurezza
SR EN ISO 13850:2016/ EN 1SO 13850:2016- Auto di sicurezza. Funzione di arresto di emergenza.
Principi di progettazione
ISO 9357:1996 - Attrezzature per la protezione delle colture - Irroratrici agricole - Volume nominale del
serbatoio e diametro del foro di riempimento
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Sicurezza delle macchine. Equipaggiamento elettrico delle
auto. Parte 1: Requisiti generali
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019- Compatibilita elettromagnetica (EMC). Parte 6-1:
Norme generiche . Norma di immunita per AMBIENTI residenziali, commerciali e facilmente industrializzati
SR EN IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Compatibilita elettromagnetica (EMC). Parte 6-2:
Norme generiche . Norma di immunita per AMBIENTI industrialmente
SR EN IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- Compatibilita elettromagnetica (EMC). Parte 6-3:
Norme generiche. Norma sulle emissioni per apparecchiature utilizzate in ambienti residenziali
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019- Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Parte 6-4:
Norme generiche - Norma di emissione per ambienti industriali
Direttiva 2006/42/CE - relativa alle macchine - immissione sul mercato delle macchine
Direzione 2014/30/UE - relativa alla compatibilita elettromagnetica (HG 487/2016 relativa alla compatibilita
elettromagnetica, aggiornata 2019);
Direttiva 2014/35/UE, GD 409/2016 - relativa alle apparecchiature a bassa tensione
Altri standard o specifiche utilizzati:

. SR EN ISO 9001 - Sistema di Gestione della Qualita

e SR ENISO 14001 - Sistema di Gestione Ambientale

e SRISO 45001:2018 - Sistema di Gestione della Salute e della Sicurezza sul Lavoro.
- Marchio e NOMI del produttore: TCCM Co. LTD
- Tipo: CF-Z200-2
Nota: la documentazione tecnica e di proprieta del produttore.
Chiarimento: la presente dichiarazione & conforme all'originale.
Periodo di validita: 10 anni dalla data di approvazione.
Luogo e data di rilascio: Craiova, 02.11.2024
Anno di applicazione della marcatura CE: 2024
N. reg.: 1343/02.11.2024
Persona autorizzata e firma: Ing. Stroe Marius Catalin
Direttore generale di
SC RURIS IMPEX SRL
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1. EINFUHRUNG
Lieber Kunde!

Vielen Dank fur Ihre Entscheidung, ein RURIS-Produkt zu kaufen, und fir Ihr Vertrauen in unser Unternehmen!
RURIS ist seit 1993 auf dem Markt und hat sich in dieser Zeit zu einer starken Marke entwickelt, die ihren Ruf
durch die Einhaltung von Versprechen, aber auch durch kontinuierliche Investitionen mit dem Ziel, Kunden mit
zuverlassigen, effizienten und qualitativ hochwertigen Lésungen zu unterstitzen.

Wir sind Uiberzeugt, dass Sie unser Produkt schatzen und lange Freude an seiner Leistung haben werden. RURIS
bietet seinen Kunden nicht nur Maschinen, sondern Komplettldsungen. Ein wichtiges Element in der
Kundenbeziehung ist die Beratung vor und nach dem Verkauf, denn den RURIS-Kunden steht ein ganzes
Netzwerk von Partnergeschéften und Servicestellen zur Verfligung.

Damit Sie Freude an dem gekauften Produkt haben, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgféltig durch.
Wenn Sie die Anweisungen befolgen, ist eine lange Nutzungsdauer gewahrleistet.

Das Unternehmen RURIS arbeitet kontinuierlich an der Weiterentwicklung seiner Produkte und behélt sich daher
das Recht vor, unter anderem deren Form, Aussehen und Leistung zu &ndern, ohne dies im Voraus mitteilen zu
missen.

Nochmals vielen Dank, dass Sie sich fir RURIS-Produkte entschieden haben!

Kundeninformationen und Support:
Telefon: 0351.820.105

E-Mail: info@ruris.ro
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2. SICHERHEITSHINWEISE A
Warnhinweise

Vermeiden Sie den Kontakt mit Pestiziden Warnhinweise an der Maschine _
vollstéandig. Tragen Sie
Befolgen Sie die Anweisungen zum Ablassen und Achtung! eine
Auffangen von kontaminiertem Wasser oder Gefahrl. Schutzausru
Reststoffen, um den vollstandigen Schutz der ' stung fur die
Umwelt zu gewahrleisten. Lassen Sie Pestizide Augen.
nicht" in  offentliche Abwassersy_steme _ oder | Lesen Sie
Gewasser ablaufen oder entsorgen Sie sie nicht. Achtgng. das
Sprithen Sie keine Pestizide in Innenraumen. In Entzindbar Benutzerhan
Gewachshausern konnen Sie diese versprihen, es Material. dbuch.
wenn dort eine ausreichende Beliftung
gewahrleistet ist. Schutzausr si
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der , Tragen Sie

. . ) . ustung Schutzhandsc
Reichweite von Kindern und anderen nicht huh

tragen. uhe.

geschulten Personen auf.

VORSICHT! Tragen Sie  Schutzkleidung,
Handschuhe und eine Maske, um den Kontakt mit verspriihten Substanzen zu vermeiden.

Das Verspriihen brennbarer Flissigkeiten ist verboten. Es besteht Explosions- oder Brandgefahr.

Bei versehentlichem Kontakt mit den von lhnen versprilhten Substanzen bitten Sie eine in der Nahe
befindliche Person um Hilfe, das Spriihgerat anzuhalten, die betroffene Kleidung auszuziehen und die
betroffenen Stellen mit reichlich sauberem Wasser zu waschen.

Stellen Sie sicher, dass sich in der Nahe des Arbeitsbereichs ein Erste-Hilfe-Kasten und ein Feuerldscher
befinden.

3. TECHNISCHE DATEN. ALLGEMEINE PRASENTATION

; E'i’crl'nr-lgot]t?sbsir;alter Betdtigungsart Eleldrisch
3. Anzeige Beckenvolumen 21
4.  Spruhdise Maximaler
5. Tank Arbeitsdruck 2 bar
4 Duse anpassen
Elektronisches  LED-
a/ [ Merkmale Display mit

Batteriestandsanzeige
Ein-/Aus-Taste

Batterie 3,7V, 2Ah
RSER Nettogewicht mit
RURI! Zubehor 0.88 kg
5— - Gewicht mit vollem 288k
Tank ' 9

4. PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Das elektrische Sprihgerat wurde entwickelt, um den Aufwand zu reduzieren und Ertrdage und
Arbeitsleistung zu steigern. Fortschrittliche Technologie in Kombination mit einem einzigartigen Design mit
glatter und kompakter Kontur machen dieses Produkt leicht zu tragen. Das Spruhgerét ist ideal zur
Bekéampfung von Krankheiten, die verschiedene Arten von Nutzpflanzen, Blumen und Gartenpflanzen
betreffen, bzw. zur Bekdmpfung von Krankheiten bei Vogeln und in Tierstéllen, die saniert werden.
Montage:

Achten Sie auf das ordnungsgemaéfe Anziehen aller Montageteile und stellen Sie deren festen Sitz sicher,
da es sonst zu Substanzverlusten kommen kann.
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Hinweis: Die Graduierungen auf dem Tank dienen nur zur Information. Fir eine genaue Dosierung
verwenden Sie ein handelsiibliches Messgefaf:.
Wartung:
Stellen Sie vor der Uberpriifung sicher, dass der Tank leer ist
Um einen ordnungsgemafen Betrieb zu gewéhrleisten und moégliche Probleme zu vermeiden, missen die
Einzelteile des Spriihgerats standig tberpriift und sorgféltig gewartet werden.

. Uberpriifen Sie, ob die Verbindungen und Teile gut befestigt sind.

e  Entfernen Sie samtliche Verunreinigungen im Tank.

e  Ersetzen Sie beschéadigte Teile nur durch originale RURIS-Ersatzteile.
Wenn Sie eine geringe Effizienz oder ein Problem mit dem Spriiher feststellen, wird empfohlen, eine
Inspektion bei einem autorisierten RURIS-Service anzufordern.

5. INBETRIEBNAHME

Einfiihrung von Chemikalien und Verdampfung v \J T~z

Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass die Batterie des Spruhgeréts

aufgeladen ist. Entfernen Sie den Tankdeckel und fiillen Sie den Tank 0 @

mit den zu verwendenden Chemikalien, setzen Sie den Deckel wieder — . | 4
auf und driicken Sie dann die EIN/AUS-Taste, um mit dem Sprilhen zu NG L ) P | XD
beginnen. Tauchen Sie das Sprihgerat niemals zum Reinigen oder L N "" J \ /
Befllen in Wasser. N ;;,/ Ao o~

Der Bediener muss mit konstanter Geschwindigkeit vorgehen, um an

manchen Stellen eine Ubermafige oder unzureichende Verdampfung zu vermeiden; er muss je nach Windrichtung
verdampfen, im Allgemeinen in vertikaler Richtung oder in einem Winkel von mindestens 45° zum Wind. Die Position des
Bedieners muss uber Kopf sein und den Dampf nach unten sprithen.

6. REINIGUNG UND LAGERUNG

Vor dem Transport und nach jedem Gebrauch muss das Spritzgerat gereinigt werden , um Korrosion und

Verstopfungen des Spritzgerats durch Pestizidflissigkeiten zu vermeiden. Auerdem kann durch

regelmanRiges Reinigen des Produkts vermieden werden, dass Pflanzen beschadigt werden, wenn sich ein

bereits verwendetes Produkt mit zuvor verwendeten Produktresten vermischt.

So fuhren Sie die Reinigungsvorgéange durch: Reinigen Sie die Oberflache der Schmutzwasserpumpe mit

einem feuchten Tuch. Flllen Sie den Tank mit Wasser und schitteln Sie ihn kréftig. Betétigen Sie die
Pumpe, um das fur die Spriihreinigung verwendete Wasser zu entfernen.

Das Spritzgerat muss an einem trockenen Ort, fern von Warmequellen und fiir Kinder unzugénglich aufbewahrt werden.

Entsorgen Sie Elektrogerate, Industrieelektronik und Komponenten nicht im Hausmull!

Informationen zu WEEE. Unter Berucksichtigung der Bestimmungen der GEO 195/2005 — zum

Umweltschutz und der GEO 5/2015. Verbraucher sollten die folgenden Hinweise zur Abgabe von

Elektroschrott beachten:

- Verbraucher sind verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht als unsortierten Hausmull zu
I entsorgen, sondern getrennt zu sammeln.

- Die Abholung dieser benannten Abfélle (WEEE) erfolgt Uber die offentlichen Sammeldienste in den einzelnen

Landkreisen und Uber Sammelzentren, die von Wirtschaftsbeteiligten organisiert werden, die zur Abholung von WEEE

berechtigt sind. Informationen werden von der Verwaltung des Umweltfonds www.afm.ro _oder dem Journal der

Européischen Union bereitgestellt.

- Verbraucher kénnen Altgerate kostenfrei bei den zuvor genannten Sammelstellen abgeben.

7. KONFORMITATSERKLARUNGEN
KONFORMITATSERKLARUNG CE

Hersteller: SC RURIS IMPEX SRL c €

Blvd. Decebal, nein. 111, Gebaudeverwaltung, Craiova, Dolj, Rumanien

Ziel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Vertretungsberechtigter Vertreter: Ing. Stroe Marius Catalin — Geschaftsfihrer

Autorisierte Person fiir technische DATEIEN: Ing. Radoi Alexandru — Design Director Output
Beschreibung des Autos: Elektrisches Spruhgerat - fur Sprohvorgange und spezielle
Pflanzenschutzarbeiten.

Das Produkt: Elektrisches Spriihgerat

Produktseriennummer: AAPAO00100001XXXXRSE200 (wobei AA die letzten beiden Ziffern des
Herstellungsjahres, die Zeichen 5 und 7 die Chargennummer und die Zeichen 7-12 die Produktnummer
darstellen).

Modell: RURIS Typ: RSE1200

Tankinhalt: 2 Liter Antriebsart : elektrisch

3
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Wir, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, Hersteller, haben gemaR HG 1029/2008 — Uiber die Bedingungen fur
die Markteinfihrung von Personenkraftwagen, Richtlinie 2006/42/EG — Sicherheitsanforderungen,
Standard EN ISO 12100:2010 — Personenkraftwagen-Sicherheit, Richtlinie 2014/35/EU, HG 409/2016 —
Uber Niederspannungsgerate, Richtlinie 2014/30/EU uber elektromagnetische Vertraglichkeit (HG
487/2016 uber elektromagnetische Vertraglichkeit, aktualisiert 2019) die Konformitéat des Produkts mit den
angegebenen Normen zertifiziert und erklaren, dass es die wichtigsten Sicherheitsanforderungen erfiillt,
weder Leben, Gesundheit noch Arbeitssicherheit geféahrdet und keine negativen Auswirkungen auf die
Umwelt hat.
Als Vertreter des Herstellers erklare ich in eigener Verantwortung, dass das Produkt den folgenden
europaischen Normen und Richtlinien entspricht:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Maschinensicherheit. Grundbegriffe, allgemeine
Gestaltungsgrundsatze. Grundlegende Terminologie, Methodik. Technische Grundséatze
SR EN ISO 19932-1:2013/ EN ISO 19932-1:2013 - Ausristung fur Schutzkulturen. Auf dem Ricken
getragene Spriihgerate. Teil 1: Umweltanforderungen und Sicherheit
SR EN ISO 19932-2:2013/ EN ISO 19932-2:2013 - Ausristung fur Schutzkulturen. Auf dem Ruicken
getragene Spruhgerate. Teil 2: Prifverfahren
SR EN ISO 14120:2016/ EN I1SO 14120:2016 — Maschinensicherheit. Schutzeinrichtungen. Allgemeine
Anforderungen an die Konstruktion und den Bau von festen und beweglichen Schutzeinrichtungen
SR EN ISO 13849-1:2023/ EN I1SO 13849-1:2023- Sicherheitsfahrzeuge . Teil Uber die Sicherheit von
Steuerungssystemen . Teil 1: Allgemeine Gestaltungsgrundsétze
SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020 — Maschinensicherheit. Sicherheitsabstdnde, um zu
verhindern, dass obere und untere Gliedmafen in Gefahrenbereiche gelangen
SR EN IEC 62061:2021/ IEC 62061:2021 - Sicherheitsfahrzeuge. Sicherheitsfunktionale Kontrollsysteme
in Bezug auf Sicherheit
SR EN ISO 13850:2016/ EN ISO 13850:2016- Sicherheitsfahrzeuge. Not-Aus-Funktion.
Konstruktionsgrundsatze
1ISO 9357:1996 - Pflanzenschutzgeréte - Feldspritzen - Nenntankvolumen und Einfull6ffnungsdurchmesser
SR EN 60204-1:2019 / IEC 60204-1:2016 - Maschinensicherheit. Elektrische Ausriistung von Fahrzeugen.
Teil 1: Allgemeine Anforderungen
SR EN IEC 61000-6-1:2019/ EN IEC 61000-6-1:2019 - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV). Teil 6-
1: Allgemeine Normen. Storfestigkeitsnorm fur Wohn-, Geschéfts- und leicht industrialisierte Umgebungen
SR EN |IEC 61000-6-2:2019/ EN IEC 61000-6-2:2019- Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV). Teil 6-
2: Allgemeine Normen. Storfestigkeitsnorm fir UMGEBUNGEN industriell
SR EN |IEC 61000-6-3:2021/ EN IEC 61000-6-3:2021- Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV). Teil 6-
3: Fachgrundnormen. Emissionsnorm fiir Geréte zur Verwendung in Wohnumgebungen
SR EN IEC 61000-6-4:2019/ EN IEC 61000-6-4:2019 - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-
4: Allgemeine Normen - Emissionsstandard fiir Industrieumgebungen
Richtlinie 2006/42/EG - Maschinen - Inverkehrbringen von Maschinen
Richtung 2014/30/EU — zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (HG 487/2016 zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit, aktualisiert 2019);
Richtlinie 2014/35/EU, GD 409/2016 - Uber die Niederspannungsrichtlinie
Weitere verwendete Normen oder Spezifikationen:

. SR EN ISO 9001 - Qualitadtsmanagementsystem

. SR EN ISO 14001 - Umweltmanagementsystem

. SR ISO 45001:2018 — Gesundheitsmanagementsystem und Sicherheit am Arbeitsplatz.
- Marke und Name des Herstellers: TCCM Co. LTD
- Typ: CF-Z200-2
Hinweis: Die technische Dokumentation ist Eigentum des Herstellers.
Klarstellung: Diese Erklarung entspricht dem Original.
Gultigkeitsdauer: 10 Jahre ab Zulassungsdatum.
Ort und Datum der Ausstellung: Craiova, 02.11.2024
Jahr der Anwendung der CE-Kennzeichnung: 2024
Reg.-Nr.: 1343 /02.11.2024
Vertretungsberechtigte Person und Unterschrift : Ing. Stroe Marius Catalin
Generaldirektor von
SC RURIS IMPEX SRL
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